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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) nr .../2009

z dnia

w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowg

(przeksztalcenie)

(tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 175 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spoiecznegol,

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiong w art. 251 Traktatu?,

! Dz.U. C 100 z 30.4.2009, s. 135.
2 Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 25 marca 2009 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym) 1 decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

€)

Rozporzadzenie (WE) nr 2037/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 czerwca
2000 r. w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowa' zostato kilkakrotnie
znaczgco zmienione. Ze wzgledu na konieczno$¢ dalszych zmian rozporzadzenie to

powinno zosta¢ przeksztalcone w celu zachowania przejrzystosci.

Potwierdzono, ze utrzymujaca si¢ emisja substancji zubozajacych warstwe ozonowa
wywotuje znaczace szkody w warstwie ozonowe;j. Istniejg jasne dowody na zmniejszenie
zawartos$ci substancji zubozajacych warstwe ozonowa w atmosferze i obserwuje si¢ pewne
wczesne oznaki odbudowy ozonu w stratosferze. Niemniej jednak odbudowa warstwy
ozonowej do poziomu stezen sprzed 1980 r. nie nastapi przed potowa XXI wieku. Dlatego
zwiekszone promieniowanie UV-B wynikajace ze zubozenia warstwy ozonowej nadal
stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi 1 Srodowiska. Jednoczesnie wigkszos¢ tych
substancji ma wysoki wspolczynnik globalnego ocieplenia i nalezy do czynnikoéw
przyczyniajacych si¢ do wzrostu temperatury na naszej planecie. Dlatego istnieje potrzeba
podjecia dalszych efektywnych srodkdw majacych na celu ochrong zdrowia ludzkiego

1 Srodowiska przed niekorzystnym wptywem spowodowanym takimi emisjami oraz

uniknigcie ryzyka dalszego opdZnienia odbudowy warstwy ozonowej.

W $wietle odpowiedzialnosci za §rodowisko oraz wymiang handlowa Wspolnota,
stosownie do decyzji Rady 88/540/EWG?, stata sie Strona Konwencji wiedenskie;
o ochronie warstwy ozonowej oraz Protokolu montrealskiego w sprawie substancji

zubozajacych warstwe ozonowg (zwanego dalej ,,Protokotem”).

Dz.U. L 244 7z 29.9.2000, s.1.
Dz.U.L297z31.10.1988, s. 8.
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Wiele substancji zubozajacych warstwe ozonowa to gazy cieplarniane, ale nie sg one
kontrolowane na mocy Ramowej konwencji ONZ w sprawie zmian klimatu oraz Protokotu
z Kioto, przy zalozeniu, ze protokot spowoduje stopniowe wycofanie substancji
zubozajacych warstwe ozonowg. Mimo postepoéw poczynionych w ramach protokotu nadal
nalezy zakonczy¢ stopniowe wycofywanie substancji zubozajacych warstw¢ ozonowa

w Unii Europejskiej 1 na §wiecie, pamigtajac przy tym, ze w chwili obecnej wiele
substancji alternatywnych dla substancji zubozajacych warstwe ozonowg ma wysoki
wspotczynnik globalnego ocieplenia. Nalezy zatem zmniejszy¢ do minimum

1 wyeliminowa¢ produkcje oraz stosowanie substancji zubozajacych warstwe ozonowa
wszedzie tam, gdzie dostepne sg osiggalne z technicznego punktu widzenia alternatywy

o niskim wspotczynniku globalnego ocieplenia.

Dodatkowe srodki w celu ochrony warstwy ozonowej zostaly podjete przez Strony
Protokotu, ostatnio podczas spotkania w Montrealu we wrzesniu 2007 r.

1w Ad-Dausze w listopadzie 2008 r. Konieczne jest podj¢cie dziatania na poziomie
wspolnotowym w celu spelnienia zobowigzan Wspdlnoty wynikajacych z Protokotu,

a w szczeg6lnosci w celu wdrozenia przyspieszonego wycofywania
wodorochlorofluorowgglowodordow z nalezytym uwzglednieniem ryzyka wprowadzenia

substancji alternatywnych o wysokim wspotczynniku globalnego ocieplenia.

W nastgpstwie zaniepokojenia wyrazonego w sprawozdaniu Zespotu ds. oceny naukowej

z 2006 1., zwigzanego z przyspieszonym wzrostem produkcji 1 zuzycia
wodorochlorofluorowgglowodorow w krajach rozwijajacych sie, Strony Protokotu przyjety
w 2007 1., na 19. spotkaniu Stron, decyzje XIX/6 przewidujaca plan przyspieszonego
wycofywania wodorochlorofluoroweglowodoréw. Zgodnie z ta decyzja data zaprzestania

produkcji powinna zosta¢ przeniesiona z przewidzianego 2025 r. na 2020 r.
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Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2037/2000 od 2010 r. pierwotne
wodorochlorofluoroweglowodory nie moga by¢ juz stosowane do konserwacji lub
serwisowania istniejgcych urzadzen chtodniczych i klimatyzacyjnych. Aby
zminimalizowac¢ ryzyko nielegalnego stosowania pierwotnych
wodorochlorofluorowgglowodoréw jako materiatu poddanego recyklingowi lub
zregenerowanego, do konserwacji lub serwisowania powinien by¢ stosowany jedynie
materiat zregenerowany lub poddany recyklingowi. Odsprzedaz
wodorochlorofluoroweglowodorow poddanych recyklingowi powinna by¢ zakazana,
a wodorochlorofluoroweglowodory poddane recyklingowi powinny by¢ stosowane
wylacznie, gdy zostaty odzyskane z tego rodzaju urzadzenia i tylko przez
przedsigbiorstwo, ktore przeprowadzito lub zlecito odzysk. Ze wzgledow dotyczacych

spojnosci wytaczenie to powinno mie¢ zastosowanie réwniez do pomp cieplnych.

W $wietle szerokiej dostgpnosci technologii 1 substancji alternatywnych umozliwiajacych
zastgpowanie substancji zubozajacych warstwe ozonowa w niektorych przypadkach
wlasciwe jest wprowadzenie surowszych srodkow kontroli niz przewidziane

w rozporzadzeniu (WE) nr 2037/2000 oraz surowszych niz zawarte w Protokole.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2037/2000 produkcja i wprowadzanie do obrotu
chlorofluoroweglowodorow, innych catkowicie fluorowcowanych
chlorofluoroweglowodoréw, halonéw, tetrachlorku wegla, 1,1,1-trichloroetanu,
wodorobromofluoroweglowodoréw, bromochlorometanu 1 bromku metylu zostaty
wyeliminowane, a wprowadzanie do obrotu tych substancji oraz produktéw 1 urzadzen
zawierajacych te substancje sa w zwiazku z tym zakazane. Obecnie nalezy rowniez
stopniowo rozszerzy¢ zakaz stosowania tych substancji na konserwacje¢ lub serwisowanie

tego rodzaju urzadzen.
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(10) Nawet po catkowitym wyeliminowaniu substancji kontrolowanych Komisja powinna
pozwoli¢, pod pewnymi warunkami, na ich stosowanie w drodze wyjatku do
nieodzownych zastosowan laboratoryjnych i analitycznych. Decyzja X/14 podjeta przez
Strony Protokotu ustanawia kryteria przyznawania wytgczen na te zastosowania. Komisja
powinna by¢ uprawniona do ustanawiania warunkéw dotyczacych nieodzownych
zastosowan laboratoryjnych i analitycznych. Aby unikna¢ zwiekszenia ilo$ci substancji
stosowanych do tych celéw, producenci i importerzy nie powinni mie¢ mozliwosci
znacznego zwigkszenia ilosci wprowadzanych do obrotu. Do niniejszego rozporzadzenia
nalezy wlaczy¢ przyjete przez Strony szczegdlowe warunki dotyczace wprowadzania do
obrotu substancji przeznaczonych do tych zastosowan, tak aby zapewnic¢ ich

przestrzeganie.

(11) Dostepnos¢ alternatyw dla bromku metylu uwidacznia si¢ w bardziej znaczacej redukcji
jego produkcji i zuzycia niz okre$lona w Protokole, a takze w decyzji Komisji
2008/753/WE z dnia 18 wrze$nia 2008 r. dotyczacej niewlaczenia bromku metylu do
zalacznika I do dyrektywy Rady 91/414/EWG oraz cofnigcia zezwolen na srodki ochrony
roslin zawierajace te substancje' i w dyrektywie 98/8/WE Parlamentu Europejskiego
1 Rady z dnia 16 lutego 1998 r. dotyczacej wprowadzania do obrotu produktow
biobojczych®. Wylaczenie umozliwiajace stosowanie bromku metylu do zastosowan
krytycznych powinno zosta¢ catkowicie zniesione przy jednoczesnym tymczasowym
dopuszczeniu mozliwos$ci przyznawania odstepstw w sytuacjach wyjatkowych
w przypadku nieprzewidzianego gwaltownego rozprzestrzeniania si¢ szkodnikow lub
chorob, kiedy takie stosowanie w nagtych przypadkach nalezy dopusci¢ na mocy
dyrektywy Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczacej wprowadzania do obrotu
srodkow ochrony roglin® i dyrektywy 98/8/WE. W takich przypadkach nalezy przewidzie¢
srodki majace na celu minimalizacje¢ emisji, takie jak stosowanie nieprzepuszczalnych folii

w przypadku fumigacji gleby.

Dz.U. L 258 2 26.9.2008, s. 68.
Dz.U. L 123 224.4.1998, s. 1.
3 Dz.U.L230219.8.1991, s. 1.

PE-CONS 3622/09 PAW/alb 5
DGI PL



(12)

(13)

W $wietle rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2032/2003 z dnia 4 listopada 2003 r.

w sprawie drugiej fazy 10-letniego programu pracy okreslonego w art. 16 ust. 2 dyrektywy
98/8/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady dotyczacej wprowadzania do obrotu
produktow biobojczych', w ktorym zakazano stosowania bromku metylu jako $rodka
biobodjczego od dnia 1 wrzesnia 2006 r., a takze decyzji 2008/753/EC, w ktorej zakazano
stosowania bromku metylu jako $rodka ochrony roslin od dnia 18 marca 2010 r.,
stosowanie bromku metylu do celow kwarantanny 1 zastosowan przed wysytka powinno

by¢ rowniez zakazane najpdzniej od dnia 18 marca 2010 r.

Art. 2F ust. 7 Protokotu wymaga, aby Strony podjely starania zmierzajace do
zagwarantowania, ze stosowanie wodorochlorofluoroweglowodoréw ogranicza si¢ do
zastosowan, w przypadku ktorych nie sg dostepne substancje oraz technologie bardziej
przyjazne Srodowisku. W swietle dostepnosci substancji alternatywnych oraz technologii
zastepczych wprowadzanie do obrotu i stosowanie wodorochlorofluoroweglowodorow
oraz produktow i urzadzen zawierajacych wodorochlorofluoroweglowodory lub od nich
uzaleznionych moze by¢ w dalszym ciggu ograniczane. Decyzja VI/13 podjeta przez
Strony Protokotu stanowi, ze ocena substancji alternatywnych dla
wodorochlorofluorowgglowodoréw powinna bra¢ pod uwagg takie czynniki, jak: potencjat
niszczenia ozonu, wydajno$¢ energetyczng, potencjalng tatwopalnos¢, toksycznosé,
wspotczynnik ocieplenia globalnego oraz potencjalny wptyw na efektywne stosowanie
oraz stopniowe wycofywanie chlorofluoroweglowodoréw i halondw. Strony stwierdzity
w tej decyzji, ze kontrola wodorochlorofluoroweglowodoréw wynikajaca z Protokotu
powinna by¢ znacznie zaostrzona w celu ochrony warstwy ozonowej 1 odzwierciedlenia

dostgpnosci substancji alternatywnych.

Dz.U. L2302z 19.8.1991,s. 1.
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Srodki kontroli odnoszace si¢ do produktow i urzadzen zawierajacych substancije
kontrolowane powinny zosta¢ rozszerzone na produkty i urzadzenia uzaleznione od tych
substancji, tak aby zapobiec obchodzeniu ograniczen natozonych na mocy niniejszego
rozporzadzenia. Dzieki dodatkowemu uwzglednieniu produktéw i1 urzadzen, ktérych
budowa, stosowanie lub wtasciwe dziatanie wymagaja obecnosci substancji kontrolowane;,
wyeliminowana zostaje potencjalna mozliwo$¢ wprowadzenia do obrotu, przywozu lub
wywozu produktéw lub urzadzen, ktore nie zawierajg w danej chwili substancji
kontrolowanych, ale ktore musiatyby zosta¢ ponownie napeinione w pézniejszym terminie.
Ponadto wytaczenia dotyczace produktéw i1 urzadzen wyprodukowanych przed wejsciem
w zycie srodkéw kontroli powinny zosta¢ zlikwidowane, poniewaz nie sg one juz istotne

1 mogg wigzac si¢ z ryzykiem nielegalnego wprowadzania do obrotu lub handlu.

Nie nalezy przywozi¢ substancji kontrolowanych oraz produktéw i urzadzen
zawierajacych substancje kontrolowane lub od nich uzaleznionych z panstw niebgdacych
Stronami Protokotu. Ponadto wywoz produktow i urzadzen zawierajacych
wodorochlorofluorowgglowodory lub od nich uzaleznionych po wej$ciu w zycie zakazu
stosowania tych produktow 1 urzadzen lub stosowania substancji kontrolowanych do ich
konserwacji lub serwisowania we Wspolnocie powinien zosta¢ zakazany w celu uniknigcia
gromadzenia tych substancji w krajach, w ktorych nie sa dostgpne odpowiednie instalacje

do niszczenia.

System licencji dotyczacy substancji kontrolowanych obejmuje autoryzacje wywozu
substancji kontrolowanych w celu poprawy monitorowania i kontroli handlu substancjami
zubozajacymi warstw¢ ozonowg oraz w celu umozliwienia wymiany informacji migdzy
Stronami. Ten system licencji powinien zosta¢ rozszerzony na produkty i urzadzenia

zawierajace substancje kontrolowane lub od nich uzaleznione.
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(17) Aby poprawi¢ monitorowanie i kontrole handlu, licencjonowanie powinno obejmowac nie
tylko wprowadzanie towaréw na obszar celny Wspolnoty w celu ich dopuszczenia do
swobodnego obrotu we Wspolnocie, ale rowniez wprowadzanie towaréw w ramach innych
procedur celnych lub ich przetwarzania lub stosowania pod kontrolg celng. Tranzyt przez
obszar celny Wspolnoty, procedury czasowego sktadowania, sktadowania celnego
1 wolnego obszaru celnego powinny by¢ nadal mozliwe bez koniecznosci uzyskania
licencji, tak aby unikna¢ niepotrzebnych obcigzen dla podmiotéw gospodarczych
1 organdw celnych. Wysylki na lub z terytorium panstwa cztonkowskiego nienalezacego do
obszaru celnego Wspo6lnoty lub nieobjetego niniejszym rozporzadzeniem, ale objetego
Protokotem z racji jego ratyfikacji przez panstwo czlonkowskie, nie powinny stwarzaé
niepotrzebnych obcigzen dla panstw cztonkowskich w zwigzku z wydawaniem licencji
1 sprawozdawczos$cig, pod warunkiem spetnienia obowigzkéw wynikajacych z niniejszego

rozporzadzenia i z Protokotu.

(18) Aby zapobiec nielegalnemu i niepozadanemu handlowi, przed wydaniem licencji na
przywoz i na wywo6z Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ sprawdzenia u wlasciwego organu
kraju trzeciego, ktorego to dotyczy, czy planowana transakcja spetnitaby wymogi

obowigzujace w tym kraju.
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(19)

(20)

Dyrektywa Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawodawczych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych', dyrektywa 1999/45/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 31 maja 1999 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych panstw cztonkowskich odnoszacych si¢
do klasyfikacji, pakowania i etykietowania preparatow niebezpiecznych?® i rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin® przewiduja etykietowanie
substancji sklasyfikowanych jako substancje zubozajace warstwe ozonowa i etykietowanie
mieszanin zawierajacych takie substancje. Poniewaz substancje zubozajace warstwe
ozonowg produkowane do zastosowan w charakterze substratow i czynnikow
utatwiajacych procesy chemiczne oraz do zastosowan laboratoryjnych i analitycznych
moga by¢ dopuszczane do swobodnego obrotu we Wspdlnocie, nalezy je odréznia¢ od
tych substancji produkowanych do innych zastosowan, tak aby unikna¢ przekierowywania
substancji kontrolowanych przeznaczonych jako substraty, czynniki utatwiajgce procesy
chemiczne lub substancje do zastosowan laboratoryjnych 1 analitycznych do innych
zastosowan kontrolowanych na mocy niniejszego rozporzadzenia. Ponadto, aby
poinformowac uzytkownikow koncowych i ulatwi¢ egzekwowanie niniejszego
rozporzadzenia, rowniez produkty i urzadzenia zawierajace takie substancje lub od nich
uzaleznione powinny by¢ w ten sposéb etykietowane podczas serwisowania

lub konserwacji.

Aby ograniczy¢ uwalnianie substancji kontrolowanych do atmosfery, nalezy uwzgledni¢
kwesti¢ odzysku zuzytych substancji kontrolowanych oraz zapobieganie wyciekom

substancji kontrolowanych.

Dz.U.L 196 z 16.8.1967, s. 1.
Dz.U. L 200 z 30.7.1999, s. 1.
Dz.U. L 353 z31.12.2008, s. 1.
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Protokot wymaga sktadania sprawozdan w zakresie handlu substancjami zubozajacymi
warstwe ozonowa. Dlatego producenci, importerzy i eksporterzy substancji
kontrolowanych powinni sporzadzac¢ roczne sprawozdania. Aby umozliwi¢ Komisji
usprawnienie procedur sprawozdawczych celem spelnienia zobowigzan wynikajacych
z Protokotu 1 uniknigcia powielania dzialan w procesie sprawozdawczym, instalacje do
niszczenia powinny réwniez sktada¢ sprawozdania bezposrednio do Komisji. Aby
zapewni¢ przestrzeganie zobowigzan sprawozdawczych nalozonych na mocy Protokotu
oraz aby poprawic ich praktyczne stosowanie, Komisja powinna by¢ uprawniona do
zmiany wymagan w zakresie sprawozdawczosci dla panstw cztonkowskich

1 przedsigbiorstw. Majac na wzgledzie przewidywane opracowanie internetowych narzg¢dzi
sprawozdawczych, Komisja w stosownych przypadkach powinna opracowac projekty
srodkéw majacych na celu dostosowanie wymogow sprawozdawczych niezwtocznie po

wprowadzeniu odpowiednich narzedzi sprawozdawczych.

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych

i swobodnego przeptywu tych danych' reguluje kwesti¢ ochrony 0s6b fizycznych

w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych przez panstwa czlonkowskie,

a rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych® reguluje
kwestie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych przez
Komisjg, w szczegdlnosci w odniesieniu do wymogdéw dotyczacych poufnosci

1 bezpieczenstwa przetwarzania danych, przekazywania danych osobowych z Komisji do
panstw czlonkowskich, legalno$ci przetwarzania danych oraz praw podmiotéw, ktorych

dotycza informacje, dostepu do swoich danych osobowych i poprawy ich.

Dz.U. L 281 z23.11.1995, s. 31.
Dz.U.L 82z 12.1.2001,s. 1.
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Celem zapewnienia zgodno$ci z wszystkimi przepisami niniejszego rozporzadzenia
panstwa czlonkowskie powinny przeprowadza¢ kontrole przy zastosowaniu podejscia
opartego na analizie ryzyka, skupiajac si¢ na tych dziataniach, z ktorymi wigze si¢
najwyzsze ryzyko nielegalnego handlu lub emis;ji substancji kontrolowanych. Zalecenie
2001/331/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 kwietnia 2001 r. przewidujace
minimalne kryteria kontroli srodowiskowych w panstwach cztonkowskich' powinno

dostarczy¢ wytycznych w zakresie prowadzenia kontroli przez panstwa cztonkowskie.

Majac na wzgledzie state wprowadzanie innowacji w sektorach objetych niniejszym
rozporzadzeniem, Komisja powinna regularnie dokonywac¢ przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych przypadkach przedktada¢ wnioski, dotyczace zwlaszcza
przewidywanych wylaczen 1 odstepstw, kiedy dostgpne stang si¢ osiggalne z technicznego
1 ekonomicznego punktu widzenia alternatywy dla stosowania substancji kontrolowanych,
aby dalej zwigksza¢ ochrong warstwy ozonowej, a zarazem ogranicza¢ emisje gazoOw
cieplarnianych. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z Protokotem, Komisja powinna by¢ uprawniona
do dostosowywania zalgcznikéw do niniejszego rozporzadzenia do decyzji podjetych przez
Strony, w szczegdlnosci do decyzji dotyczacych zatwierdzonych metod niszczenia,
warunkéw dopuszczania do obrotu substancji kontrolowanych do nieodzownych
zastosowan laboratoryjnych i analitycznych oraz proceséw, w ktdrych substancje
kontrolowane mogg by¢ stosowane w charakterze czynnikow utatwiajacych procesy

chemiczne.

Nalezy przyja¢ srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia zgodnie
z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki

wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych KomisjiZ.

Dz.U.L 118 z27.4.2001, s. 41.
Dz.U.L 184 z 17.7.1999, s. 23.
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(26)

W szczeg6lnosci Komisja powinna by¢ uprawniona: do okreslania wzoru i tresci etykiet
dla substancji kontrolowanych produkowanych, wprowadzonych do obrotu lub
stosowanych w charakterze substratow i czynnikdéw utatwiajgcych procesy chemiczne lub
do zastosowan laboratoryjnych i analitycznych, do wprowadzania zmian do zatacznika III
dotyczacego procesow, w ktorych substancje kontrolowane moga by¢ stosowane

w charakterze czynnikow utatwiajacych procesy chemiczne; do zmian dotyczacych
maksymalnej ilo$ci substancji kontrolowanych, ktére moga by¢ stosowane jako czynniki
utatwiajace procesy chemiczne lub emitowane w zwigzku ze stosowaniem takich
czynnikow; do zmian zalacznika V dotyczacego warunkéw wprowadzania do obrotu

1 dalszego rozprowadzania substancji kontrolowanych do zastosowan laboratoryjnych

1 analitycznych; do okreslenia mechanizmu przyznawania kwot substancji kontrolowanych
do zastosowan laboratoryjnych i analitycznych producentom i importerom; do
wprowadzania zmian do zatacznika VI; do przyjmowania zmian i ram czasowych
wycofywania krytycznych zastosowan halonéw; do zmiany wykazu elementoéw zawartych
we wniosku o licencje; do przyjmowania dodatkowych srodkéw w zakresie monitorowania
handlu substancjami kontrolowanymi i nowymi substancjami oraz produktami

1 urzadzeniami zawierajacymi substancje kontrolowane lub od nich uzaleznionymi; do
przyjmowania zasad dotyczacych dopuszczania do swobodnego obrotu we Wspdlnocie
produktow i1 urzadzen przywozonych z panstw niebedacych Stronami Protokotu,
wytworzonych przy zastosowaniu substancji kontrolowanych; do wprowadzania zmian

w zalgczniku VII dotyczacym technik niszczenia; do sporzadzenia wykazu produktow

1 urzadzen, w przypadku ktorych odzysk substancji kontrolowanych lub ich niszczenie bez
wczesniejszego odzysku nalezy uwazac¢ za osiggalne z technicznego i ekonomicznego

punktu widzenia, a zatem za obowigzkowe; do przyjmowania minimalnych wymogoéw
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27)

w zakresie kwalifikacji personelu; do okre$lenia wykazu technologii i praktyk, ktore
przedsigbiorstwa powinny stosowacé w celu zapobiegania wszelkim wyciekom i emisjom
substancji kontrolowanych i w celu ich minimalizowania; do wlgczania nowych substancji
do zatacznika Il oraz do wprowadzania zmian do wymagan w zakresie sprawozdawczosci
dla panstw cztonkowskich i przedsigbiorstw. Poniewaz $rodki te majg charakter ogdlny

1 stuza zmianie innych niz istotne elementéw niniejszego rozporzadzenia, migdzy innymi
poprzez uzupelnienie go o nowe elementy inne niz istotne, muszga one zosta¢ przyjete
zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 5a decyzji

1999/468/WE.

Dyrektywa 2006/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2008 r.

w sprawie odpadow’ i dyrektywa Rady 91/689/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. w sprawie
odpadow niebezpiecznych?® przewiduja $rodki w zakresie przyjaznego $rodowisku
usuwania i odzyskiwania odpadow oraz w zakresie kontroli odpaddéw niebezpiecznych.
W zwigzku z tym szczegbdlng uwage nalezy zwrdci¢ na substancje zubozajace warstwe
ozonowg w odpadach pochodzacych z budownictwa 1 rozbidrki oraz w urzadzeniach
podlegajacych dyrektywie 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27
stycznia w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE)?.
Zgodnie z Protokotem jedynie technologie zatwierdzone przez Strony moga by¢ stosowane
do celow niszczenia substancji kontrolowanych. Odno$ne decyzje podj¢te przez Strony
powinny zosta¢ zatem wiaczone do niniejszego rozporzadzenia w celu zapewnienia
stosowania wylgcznie tych technologii, pod warunkiem, ze ich stosowanie jest zgodne

z przepisami Wspolnoty 1 ustawodawstwem krajowym w sprawie odpadow.

Dz.U. L 114 z 27.4.2006, s. 9. Dyrektywa uchylona dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadow, uchylajaca niektore
dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3) ze skutkiem od 12 grudnia 2010 r.

Dz.U. L 377 z31.12.1991, s. 20.

Dz.U. L 37 z13.2.2003, s. 24.
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(28) Nalezy ustanowi¢ elastyczny mechanizm majacy na celu wprowadzanie obowigzkoéw
sprawozdawczych w odniesieniu do substancji zidentyfikowanych jako zubozajace
warstwe ozonowa, tak aby mozliwa byla ocena skali ich wpltywu na §rodowisko, a takze
zapewniajacy natozenie srodkow kontroli na te nowe substancje, ktore zostaly
zidentyfikowane jako posiadajace znaczny potencjat niszczenia ozonu. W tym kontekscie
nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na role substancji bardzo nietrwatych, uwzgledniajac
w szczegdlnosci oceng stanu warstwy ozonowej przeprowadzong przez UNEP/WMO
w 2006 1., z ktorej wynika, Ze potencjat niszczenia ozonu tych substancji jest wigkszy, niz

wczesniej sagdzono,

(29) Panstwa cztonkowskie powinny przyjac przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w przypadku naruszen niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ wdrozenie

tych przepisow. Sankcje te powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

(30) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, to jest zapewnienie realizacji zobowigzan
Wspolnoty jako Strony Protokotu oraz zajgcie si¢ transgranicznym problemem
srodowiskowym o skutkach globalnych, poprzez unormowanie handlu substancjami
zubozajagcymi warstwe ozonowg 1 produktami 1 urzadzeniami zawierajagcymi te substancje
lub od nich uzaleznionymi we Wspo6lnocie i1 z panstwami trzecimi, nie moga by¢ osiagnigte
w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie dziatajagce indywidualnie,
1w zwigzku z tym mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie Wspolnoty, Wspolnota
moze podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie

nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace produkcji, przywozu, wywozu,
wprowadzania do obrotu, stosowania, odzysku, recyklingu, regeneracji i niszczenia substancji
zubozajacych warstwe ozonowa, przepisy dotyczace przekazywania informacji o tych substancjach
oraz przepisy dotyczace przywozu, wywozu, wprowadzania do obrotu i stosowania produktéw

1 urzadzen zawierajacych wymienione substancje lub od nich uzaleznionych.
Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do substancji kontrolowanych, nowych substancji oraz

produktéw 1 urzadzen zawierajgcych substancje kontrolowane lub od nich uzaleznionych.
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Artykut 3
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia:

1) »Protokot” oznacza Protokot montrealski z 1987 r. w sprawie substancji zubozajacych
warstwe 0zonowa, wraz z ostatnimi zmianami i poprawkami,

2) ,»Strona” oznacza kazda Strong Protokotu,

3) ,panstwo niebedace Strong Protokotu” oznacza, w odniesieniu do okreslonej substancji
kontrolowanej, panstwo lub regionalng organizacjg¢ integracji gospodarczej, ktore nie
wyrazity zgody na wigzacy dla nich charakter przepisow Protokotu odnoszacych si¢ do tej
substancji,

4) ,substancje kontrolowane” oznaczajg substancje wymienione w zalaczniku I, w tym ich
izomery, wystepujace samodzielnie lub w mieszaninie, zarowno pierwotne, jak
1 odzyskane, poddane recyklingowi lub zregenerowane,

5) ,.chlorofluorowgglowodory” oznaczaja substancje kontrolowane wymienione w grupie I
w zalgczniku I, w tym ich izomery,

6) ,halony” oznaczaja substancje kontrolowane wymienione w grupie I1I w zataczniku I,

w tym ich izomery,

7) ,»tetrachlorek wegla” oznacza substancj¢ kontrolowang wymieniong w grupie IV
w zataczniku I,

8) ,bromek metylu” oznacza substancj¢ kontrolowang wymieniong w grupie VI w zalaczniku
L
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

,wodorochlorofluoroweglowodory” oznaczajg substancje kontrolowane wymienione

w grupie VIII w zatgczniku I, w tym ich izomery,

,howe substancje” oznaczaja substancje wymienione w zatgczniku II, wystepujace
samodzielnie lub w mieszaninach, zaréwno pierwotne, jak 1 odzyskane, poddane

recyklingowi lub zregenerowane,

,substrat” oznacza substancj¢ kontrolowang lub nowa substancje, przechodzaca chemiczng
transformacj¢ w procesie, w ktorym ulega ona catkowitemu przeksztatceniu ze stanu

pierwotnego, 1 ktorej emisje sg nieznaczne,

,»czynniki ulatwiajace procesy chemiczne” oznaczajg substancje kontrolowane stosowane
jako czynniki ulatwiajace procesy chemiczne w zastosowaniach wymienionych

w zalgczniku I1I,

»producent” oznacza kazdg osobg fizyczng lub prawng produkujaca substancje

kontrolowane lub nowe substancje we Wspolnocie,

,»produkcja” oznacza ilo§¢ wyprodukowanych substancji kontrolowanych lub nowych
substancji, w tym 1lo$¢ wyprodukowang w sposob zamierzony lub niezamierzony jako
produkt uboczny, chyba ze ten produkt uboczny poddano zniszczeniu w ramach procesu
wytwoérczego lub zgodnie z udokumentowang procedura zapewniajaca zgodnosé

z niniejszym rozporzadzeniem 1 z wspolnotowymi i krajowymi przepisami dotyczacymi
odpadow; produkcja nie obejmuje ilosci substancji odzyskanych, poddanych recyklingowi
lub zregenerowanych ani nieznacznych ilo$ci, ktére w nieunikniony sposob znajdujg sie

w produktach w ilosciach §ladowych lub sg emitowane podczas procesu wytworczego,
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15)

16)

17)

18)

19)

,»potencjal niszczenia ozonu” lub ,,ODP” oznacza liczbe wymieniong w zalaczniku 11 II,
okreslajaca potencjalny wptyw kazdej substancji kontrolowanej lub nowej substancji na

warstwe 0zonowa,

,obliczony poziom” oznacza ilo$¢ ustalong przez pomnozenie ilosci kazdej substancji
kontrolowanej przez jej potencjat niszczenia ozonu, a nast¢gpnie zsumowanie koncowych
wynikow, oddzielnie dla kazdej grupy substancji kontrolowanych wymienionych

w zalgczniku 1,

,racjonalizacja przemystowa” oznacza transfer catosci lub czesci obliczonego poziomu
produkcji, zar6wno miedzy Stronami, jak i w panstwie cztonkowskim, od jednego
producenta do drugiego, w celu optymalizacji efektywnosci gospodarczej lub

w odpowiedzi na przewidziane niedobory w podazy wynikajace z zamykania zaktadow,

,»pPrzywoz”’ oznacza wprowadzenie substancji, produktow 1 urzadzen objetych niniejszym
rozporzadzeniem na obszar celny Wspdlnoty, jezeli obszar ten jest objety Protokotem
w wyniku jego ratyfikacji przez panstwo czlonkowskie i zastosowanie ma niniejsze

rozporzadzenie,

,Wywo0z” oznacza wyprowadzenie z obszaru celnego Wspolnoty — jezeli obszar ten jest
objety Protokotem w wyniku jego ratyfikacji przez panstwo cztonkowskie 1 niniejszym
rozporzadzeniem — substancji, produktow i urzadzen objetych niniejszym rozporzadzeniem
majacych status towaréw wspolnotowych lub powrotny wywoz substancji, produktow

1 urzadzen objetych niniejszym rozporzadzeniem majacych charakter towarow

niewspolnotowych,
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

,wprowadzanie do obrotu” oznacza dostarczanie lub udostgpnianie osobom trzecim we
Wspdlnocie, za optatg lub nieodptatnie, i obejmuje dopuszczenie do swobodnego obrotu
we Wspolnocie, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 450/2008; w przypadku
produktéw 1 urzadzen bedacych czescig nieruchomosci lub czgscig srodkow transportu

odnosi si¢ to tylko do pierwszego dostarczenia lub udostepnienia w obrgbie Wspolnoty,

,»stosowanie” oznacza wykorzystywanie substancji kontrolowanych lub nowych substancji
do produkcji, konserwacji lub serwisowania, w tym do ponownego napetniania produktow

1 urzadzen lub do innych procesow,

»pompa ciepla” oznacza urzadzenie lub instalacje, ktora pochtania ciepto w niskiej

temperaturze z powietrza, wody lub ziemi 1 wydziela ciepto,

,0dzysk” oznacza zbiorke 1 magazynowanie substancji kontrolowanych z produktow

1 urzadzen lub zbiornikéw, w trakcie konserwacji lub serwisowania albo przed usunigciem,

»recykling” oznacza ponowne uzycie odzyskanej substancji kontrolowanej po wstgpnym

oczyszczeniu,

»regeneracja” oznacza powtorne przetworzenie odzyskanej substancji kontrolowane;j
w celu uzyskania wlasciwos$ci odpowiadajacych wlasciwosciom substancji pierwotne;,

z uwzglednieniem zamierzonego zastosowania,
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26) »przedsigbiorstwo” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora:

a)  produkuje, odzyskuje, poddaje recyklingowi, regeneruje, stosuje lub niszczy
substancje kontrolowane lub nowe substancje,

b)  przywozi takie substancje,

c) wywozi takie substancje,

d) wprowadza takie substancje do obrotu lub

e)  obstuguje urzadzenia chlodnicze lub klimatyzacyjne, pompy ciepta lub systemy
ochrony przecipozarowej zawierajgce substancje kontrolowane,

27) ,zastosowania do celow kwarantanny” oznaczaja zabiegi w celu zapobiezenia

wprowadzeniu, ustanowieniu lub rozprzestrzenianiu si¢ szkodnikow kwarantannowych

(w tym chorob) lub w celu zapewnienia ich urzedowego zwalczania, jezeli:

urzgdowe zwalczanie przeprowadza lub zezwolenie na nie wydaje krajowy organ ds.

ro$lin, zwierzat, ochrony §rodowiska lub zdrowia,

szkodniki kwarantannowe to szkodniki, ktére potencjalnie moga wystapié
w znacznym zakresie na obszarach nimi zagrozonych, lecz jeszcze na nich nie
wystepuja, lub wystepuja na nich, lecz nie sg szeroko rozpowszechnione 1 sg

urzedowo zwalczane,
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28)

29)

30)

31)

,zastosowania przed wysylka” oznaczajg zabiegi inne niz do celow kwarantanny,
stosowane w ciggu 21 dni poprzedzajacych wywoz celem spetnienia urzgdowych
wymagan kraju przywozu lub obowigzujacych urzedowych wymagan kraju wywozu;
urzgdowe wymagania to wymagania, ktore naktada lub zezwolenie na nie wydaje krajowy

organ ds. roslin, zwierzat, ochrony srodowiska, zdrowia lub przechowywania produktow,

,produkty i1 urzadzenia uzaleznione od substancji kontrolowanych” oznaczaja produkty
1 urzadzenia, ktore nie funkcjonujg bez substancji kontrolowanych, z wylagczeniem
produktow 1 urzadzen wykorzystywanych do produkcji, przetwarzania, odzyskiwania,

recyklingu, regeneracji lub niszczenia substancji kontrolowanych,
,substancje pierwotne” oznaczaja substancje, ktore nie byly wczesniej stosowane,

»produkty i1 urzadzenia” oznaczajg wszystkie produkty 1 urzadzenia oprocz pojemnikow

stosowanych do transportu lub przechowywania substancji kontrolowanych.
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ROZDZIAL 11
ZAKAZY

Artykut 4

Produkcja substancji kontrolowanych
Zakazuje si¢ produkcji substancji kontrolowanych.
Artykut 5
Wprowadzanie do obrotu i stosowanie substancji kontrolowanych
1. Zakazuje si¢ wprowadzania do obrotu i stosowania substancji kontrolowanych.

2. Nie wprowadza si¢ do obrotu substancji kontrolowanych w pojemnikach nienadajacych sie
do ponownego napetienia, za wyjatkiem substancji do zastosowan laboratoryjnych

1 analitycznych, o ktorych mowa w art. 10 1 art. 11 ust. 2.

3. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do substancji kontrolowanych w produktach

1 urzadzeniach.
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Artykut 6
Wprowadzanie do obrotu produktow i urzqdzen zawierajgcych substancje kontrolowane

lub od nich uzaleznionych

1. Zakazuje si¢ wprowadzania do obrotu produktow i urzadzen zawierajgcych substancje
kontrolowane lub od nich uzaleznionych, z wyjatkiem tych produktéw i urzadzen,
w odniesieniu do ktérych stosowanie odpowiedniej substancji kontrolowanej jest
autoryzowane zgodnie z art. 10, art. 11 ust. 2 lub art. 13 lub zostato autoryzowane na

podstawie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2037/2000.

2. Z wyjatkiem zastosowan, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1, systemy ochrony

przeciwpozarowej 1 gasnice zawierajace halony sg zakazane i demontowane.

ROZDZIAL 111
WYLACZENIA I ODSTEPSTWA

Artykut 7
Produkcja, wprowadzanie do obrotu i stosowanie substancji kontrolowanych

w charakterze substratow

1. W drodze odstgpstwa od przepisoéw art. 4 1 5 substancje kontrolowane moga by¢

produkowane, wprowadzane do obrotu i stosowane w charakterze substratow.
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Substancje kontrolowane wyprodukowane lub wprowadzone do obrotu jako substraty
mogg by¢ stosowane jedynie do tego celu. Poczawszy od 1 lipca 2010 r., na etykiecie
pojemnikow zawierajacych takie substancje znajduje si¢ czytelne oznaczenie, ze
substancja moze by¢ stosowana jedynie w charakterze substratu. Jezeli substancje takie
podlegaja wymogowi etykietowania zgodnie z dyrektywa 67/548/EWG, dyrektywa
1999/45/WE lub rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008, oznaczenie takie stanowi element
etykiety, o ktorej mowa w tych dyrektywach, lub czesci przeznaczonej na informacje

uzupeltniajace na etykiecie, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3 tego rozporzadzenia.

Komisja moze okresli¢ forme i tre$é stosowanej etykiety. Srodki te, majace na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, mi¢dzy innymi poprzez jego
uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrolg, o ktorej

mowa w art. 25 ust. 3.

Artykut 8
Produkcja, wprowadzanie do obrotu i stosowanie substancji kontrolowanych

w charakterze czynnikow ulatwiajgcych procesy chemiczne

W drodze odstepstwa od przepisow art. 4 1 5 substancje kontrolowane mogg by¢
produkowane, wprowadzane do obrotu i stosowane w charakterze czynnikow

ulatwiajacych procesy chemiczne.

Substancje kontrolowane mozna stosowa¢ w charakterze czynnikéw ulatwiajacych procesy
chemiczne jedynie w instalacjach istniejacych w dniu 1 wrze$nia 1997 r. oraz z ktérych

emisja jest nieznaczna.
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3. Substancje kontrolowane wyprodukowane lub wprowadzone do obrotu jako czynniki
utatwiajace procesy chemiczne moga by¢ stosowane jedynie do tego celu. Poczawszy od
1 lipca 2010 r., na etykiecie pojemnikOw zawierajacych takie substancje znajduje si¢
czytelne oznaczenie, ze substancja moze by¢ stosowana jedynie w charakterze czynnika
utatwiajacego procesy chemiczne. Jezeli substancje takie podlegaja wymogowi
etykietowania zgodnie z dyrektywa 67/548/EWG, dyrektywa 1999/45/WE lub
rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008, oznaczenie takie stanowi element etykiety, o ktorej
mowa w tych dyrektywach, lub czesci przeznaczonej na informacje uzupetniajace na

etykiecie, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3 tego rozporzadzenia.

Komisja moze okresli¢ forme i tre$é stosowanej etykiety. Srodki te, majace na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, mi¢dzy innymi poprzez jego
uzupeltnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola, o ktorej

mowa w art. 25 ust. 3.

4. W stosownych przypadkach Komisja, zgodnie z procedurg zarzadzania okreslong w art. 25
ust. 2, ustala wykaz przedsigbiorstw, w ktorych mozna stosowac substancje kontrolowane
jako czynniki utatwiajace procesy chemiczne, ustanawiajac ich maksymalne ilo$ci, ktore
mozna stosowac do uzupelniania instalacji lub wykorzystywania jako czynniki ulatwiajace

procesy chemiczne oraz poziomy emisji dla kazdego z odno$nych przedsigbiorstw.

Maksymalna ilo$¢ substancji kontrolowanych, jaka moze by¢ uzyta w charakterze
czynnikow utatwiajacych procesy chemiczne we Wspdlnocie, nie przekracza 1083 ton

metrycznych rocznie.

Maksymalna ilo$¢ substancji kontrolowanych, jaka moze zosta¢ wyemitowana przy
stosowaniu czynnika utatwiajacego procesy chemiczne we Wspdlnocie, nie przekracza

17 ton metrycznych rocznie.
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5. W stosownych przypadkach, w §wietle nowych informacji lub postepu technicznego lub

decyzji podjetych przez Strony, Komisja wprowadza:
a) zmiany w zataczniku III,

b)  zmiany dotyczace maksymalnej ilosci substancji kontrolowanych, ktore moga by¢
stosowane jako czynniki utatwiajace procesy chemiczne lub emitowane w zwigzku

ze stosowaniem takich czynnikow, o ktéorych mowa w ust. 4 akapit drugi i trzeci.

Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola,

o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.

Artykut 9
Wprowadzanie do obrotu substancji kontrolowanych przeznaczonych do zniszczenia
lub regeneracji oraz przeznaczonych do zniszczenia produktow

i urzgdzen zawierajgcych substancje kontrolowane lub uzaleznionych od nich

W drodze odstgpstwa od art. 5 1 6 substancje kontrolowane oraz produkty i urzadzenia zawierajace
substancje kontrolowane lub uzaleznione od nich moga by¢ wprowadzane do obrotu w celu
zniszczenia w obrebie Wspdlnoty zgodnie z wymogami dotyczacymi niszczenia, o ktorych mowa
w art. 22 ust. 1. Substancje kontrolowane moga réwniez by¢ wprowadzane do obrotu w celu

regeneracji w obrebie Wspdlnoty.
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Artykut 10
Nieodzowne zastosowania laboratoryjne i analityczne substancji kontrolowanych

innych niz wodorochlorofluoroweglowodory

W drodze odstepstwa od przepisow art. 4 1 5 substancje kontrolowane inne niz
wodorochlorofluoroweglowodory moga by¢ produkowane, wprowadzane do obrotu
1 stosowane do nieodzownych zastosowan laboratoryjnych i analitycznych pod warunkiem

dokonania rejestracji i uzyskania licencji zgodnie z niniejszym artykutem.

W stosownych przypadkach Komisja, zgodnie z procedurg zarzadzania okreslong w art. 25
ust. 2, okres$la nieodzowne zastosowania laboratoryjne i analityczne, dla ktorych produkcja
oraz przywoz substancji kontrolowanych innych niz wodorochlorofluorowgglowodory
moga by¢ we Wspolnocie dozwolone, odno$ne ilosci, okres obowigzywania wylaczenia
oraz tych uzytkownikow, ktorzy moga skorzysta¢ z tych nieodzownych zastosowan

laboratoryjnych i analitycznych.

Substancje kontrolowane wyprodukowane lub wprowadzone do obrotu do nieodzownych
zastosowan laboratoryjnych i analitycznych moga by¢ stosowane jedynie do tego celu.
Poczawszy od 1 lipca 2010 r., na etykiecie pojemnikdéw zawierajacych takie substancje
znajduje si¢ czytelne oznaczenie, ze substancje te moga by¢ stosowane jedynie do
zastosowan laboratoryjnych i analitycznych. Jezeli substancje takie podlegaja wymogowi
etykietowania zgodnie z dyrektywa 67/548/EWG, dyrektywa 1999/45/WE lub
rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008, oznaczenie takie stanowi element etykiety, o ktorej
mowa w tych dyrektywach, lub czesci przeznaczonej na informacje uzupetniajace na

etykiecie, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3 tego rozporzadzenia.
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Komisja moze okresli¢ forme i tre$é stosowanej etykiety. Srodki te, majace na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.

Substancje kontrolowane, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, sg wprowadzane do
obrotu i dalej rozprowadzane na warunkach okreslonych w zataczniku V. Komisja moze
wprowadzi¢ zmiany do tego zalgcznika. Srodki te, majace na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

regulacyjng potaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.

Kazde przedsigbiorstwo stosujace substancje kontrolowane inne niz
wodorochlorofluorowgglowodory do nieodzownych zastosowan laboratoryjnych

1 analitycznych dokonuje rejestracji w Komisji, wskazujac stosowane substancje, cel,
szacowane zuzycie roczne 1 dostawcow tych substancji, oraz dokonuje aktualizacji tych

informacji w razie wystgpienia zmian.

W terminie okreslonym w zawiadomieniu wydanym przez Komisj¢ producenci

1 importerzy zaopatrujacy przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w ust. 4, lub stosujacy
substancje kontrolowane do wlasnych celow deklarujg Komisji przewidywane
zapotrzebowanie na okres okreslony w zawiadomieniu, podajac rodzaj i ilosci potrzebnych

substancji kontrolowanych.
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Komisja wydaje licencje producentom i importerom substancji kontrolowanych innych niz
wodorochlorofluorowgglowodory, produkowanych lub przywozonych do nieodzownych
zastosowan laboratoryjnych lub analitycznych, oraz powiadamia ich o rodzaju zastosowan,
na ktére majg autoryzacje, oraz o substancjach i ich ilosci, ktére moga wprowadzac do
obrotu lub stosowa¢ do celow wilasnych. Catkowita ilo$¢, na ktéra rocznie wydaje sie
poszczegolnym producentom i importerom pozwolenia, nie przekracza 130% rocznej
Sredniej obliczonego poziomu substancji kontrolowanych, na ktore dani producenci lub
importerzy otrzymali pozwolenie dotyczace nieodzownych zastosowan laboratoryjnych

1 analitycznych w latach 2007-2009.

Calkowita ilo$¢ substancji, autoryzowana rocznie w ramach licencji, w tym licencje na
wodorochlorofluoroweglowodory zgodnie z art. 11 ust. 2, nie przekracza 110 ton ODP.
Pozostale ilosci mogg zosta¢ przyznane producentom i importerom, ktoérzy nie
wprowadzili do obrotu ani nie stosowali substancji kontrolowanych do celow wtasnych do

nieodzownych zastosowan laboratoryjnych 1 analitycznych w latach 2007-2009.

Komisja okre$la mechanizm przyznawania kwot producentom i importerom. Srodki te,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, migdzy
innymi poprzez jego uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna

polaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.

Producent moze zosta¢ autoryzowany przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, na
terenie ktorego zlokalizowana jest produkcja prowadzona przez danego producenta, do
produkcji substancji kontrolowanych okreslonych w ust. 1 w celu realizacji zamowien

objetych licencja zgodnie z ust. 6.
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Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego powiadamia Komisj¢ z wyprzedzeniem

o zamiarze wydania takiej autoryzacji.

8. W zakresie dozwolonym na podstawie Protokolu wiasciwy organ panstwa
cztonkowskiego, na terenie ktorego znajduje si¢ produkcja, moze zezwoli¢ danemu
producentowi na przekroczenie obliczonych poziomoéw produkcji ustanowionych w ust. 6
w celu zaspokojenia wszystkich potrzeb Stron dotyczacych nieodzownych zastosowan do

celow laboratoryjnych i1 analitycznych, na wniosek Stron.

Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego powiadamia Komisje z wyprzedzeniem

o zamiarze wydania takiego zezwolenia.

Artykut 11
Produkcja, wprowadzanie do obrotu i stosowanie wodorochlorofluoroweglowodorow
oraz wprowadzanie do obrotu produktow i urzqdzen

zawierajqgcych wodorochlorofluoroweglowodory lub od nich uzaleznionych

1. W drodze odstgpstwa od przepisoéw art. 4 wodorochlorofluorowgglowodory moga by¢
produkowane pod warunkiem, ze kazdy producent zapewni spelnienie nastepujacych

WYymogow:

a)  obliczony poziom jego produkcji wodorochlorofluoroweglowodorow w okresie od
dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. oraz w kazdym nast¢pnym okresie
dwunastomiesi¢cznym do dnia 31 grudnia 2013 r. nie przekracza 35% obliczonego

poziomu jego produkcji wodorochlorofluoroweglowodorow w 1997 r.;
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b)  obliczony poziom jego produkcji wodorochlorofluorowegglowodoréw w okresie od
dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2014 r. oraz w kazdym nast¢pnym okresie
dwunastomiesi¢ecznym do dnia 31 grudnia 2016 r. nie przekracza 14% obliczonego

poziomu jego produkcji wodorochlorofluoroweglowodorow w 1997 r.;

c) obliczony poziom jego produkcji wodorochlorofluoroweglowodoréw w okresie od
dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia 31 grudnia 2017 r. oraz w kazdym nast¢pnym okresie
dwunastomiesigcznym do dnia 31 grudnia 2019 r. nie przekracza 7% obliczonego

poziomu jego produkcji wodorochlorofluoroweglowodorow w 1997 r.;

d)  nie produkuje zadnych wodorochlorofluoroweglowodorow po dniu 31 grudnia

2019r.

2. W drodze odstepstwa od przepisow art. 4 1 art. 5 ust. 1 wodorochlorofluorowgglowodory
moga by¢ produkowane, wprowadzane do obrotu i stosowane do celow laboratoryjnych

1 analitycznych.
Art. 10 ust. 3 do 7 stosuje si¢ odpowiednio.

3. W drodze odstepstwa od przepisow art. 5 do dnia 31 grudnia 2014 r. zregenerowane
wodorochlorofluoroweglowodory moga by¢ wprowadzane do obrotu 1 stosowane do celow
konserwacji lub serwisowania istniejacych urzadzen chtodniczych i klimatyzacyjnych oraz
pomp ciepta, pod warunkiem Ze na etykiecie pojemnika znajduje si¢ oznaczenie, ze
substancja zostala zregenerowana, oraz informacje o numerze szarzy oraz nazwie i adresie

instalacji, w ktorej dokonano regeneracji.
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4. Do dnia 31 grudnia 2014 r. wodorochlorofluoroweglowodory poddane recyklingowi moga
by¢ stosowane do celow konserwacji lub serwisowania istniejacych urzadzen chtodniczych
1 klimatyzacyjnych oraz pomp ciepta, pod warunkiem, ze zostaly one odzyskane z takich
urzadzen, 1 moga by¢ stosowane wytacznie przez przedsigbiorstwo, ktore dokonato
odzysku w ramach konserwacji lub serwisowania lub na zlecenie ktérego dokonano

odzysku w ramach konserwacji lub serwisowania.

5. W drodze odstgpstwa od art.5 do dnia 31 grudnia 2019 r. wodorochlorofluoroweglowodory
moga by¢ wprowadzane do obrotu w celu przepakowania, a nastepnie wywozu. Kazde
przedsiebiorstwo dokonujace przepakowania, a nastepnie wywozu
wodorochlorofluoroweglowodoréow dokonuje rejestracji w Komisji, wskazujac
przedmiotowe kontrolowane substancje, szacowane roczne zapotrzebowanie 1 dostawcoOw

tych substancji, oraz dokonuje aktualizacji tych informacji w razie wystgpienia zmian.

6. W przypadku stosowania wodorochlorofluoroweglowodorow zregenerowanych lub
poddanych recyklingowi do celow konserwacji lub serwisowania na etykiecie urzadzenia
chtodniczego, klimatyzacyjnego oraz pompy ciepta, ktorych to dotyczy, wskazuje sie
rodzaj substancji, jej 1lo§¢ znajdujacg si¢ w urzadzeniu oraz elementy etykiety ustanowione
w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 w odniesieniu do substancji lub

mieszanin sklasyfikowanych jako stwarzajace zagrozenie dla warstwy ozonowe;j.
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Przedsigbiorstwa obstugujace urzadzenia, o ktorych mowa w ust. 4, zawierajace czynnik
chlodniczy w ilo$ci co najmniej 3 kg, prowadza rejestr ilo$ci i rodzaju substancji
odzyskanej 1 dodanej, a takze danych identyfikacyjnych przedsiebiorstwa lub technika,

ktory dokonat konserwacji lub serwisowania.

Przedsigbiorstwa stosujace wodorochlorofluorowgglowodory zregenerowane lub poddane
recyklingowi do celow konserwacji lub serwisowania prowadzg rejestr przedsigbiorstw,
ktore dostarczyly wodorochlorofluoroweglowodory zregenerowane, i zrodet

wodorochlorofluoroweglowodoréow poddanych recyklingowi.

W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 5 1 6, na wniosek wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego oraz zgodnie z procedurg zarzadzania okreslong w art. 25 ust. 2, Komisja
moze przyzna¢ ograniczone czasowo wytaczenie, zezwalajgce na stosowanie oraz
wprowadzanie do obrotu wodorochlorofluoroweglowodoréw i1 produktow oraz urzadzen
zawierajacych wodorochlorofluorowgglowodory lub od nich uzaleznionych w przypadku
gdy wykazano, ze — dla szczeg6lnego zastosowania — nie sa dostepne lub nie moga by¢
zastosowane technicznie 1 ekonomicznie osiggalne substancje lub technologie

alternatywne.

Wylaczenie to nie moze zosta¢ przyznane na okres wykraczajacy poza dzien 31 grudnia

2019r.
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Artykut 12
Zastosowania bromku metylu do celow kwarantanny i przed wysytkq

oraz w naglych przypadkach

W drodze odstepstwa od przepisow art. 5 ust. 1 bromek metylu moze by¢ wprowadzany do
obrotu i stosowany do celow kwarantanny i zastosowan przed wysytka do zabiegoéw

w odniesieniu do towar6w przeznaczonych na wywdz do dnia 18 marca 2010 r., pod
warunkiem, ze wprowadzanie do obrotu i stosowanie bromku metylu dopuszczajg

odpowiednio przepisy krajowe zgodnie z dyrektywa 91/414/EWG 1 dyrektywa 98/8/WE.

Bromek metylu moze by¢ stosowany jedynie w miejscach autoryzowanych przez wlasciwy
organ danego panstwa cztonkowskiego i, jezeli jest to osiggalne z technicznego
1 ekonomicznego punktu widzenia, pod warunkiem, ze co najmniej 80% bromku metylu

uwolnionego z przesylki jest odzyskiwane.

Obliczony poziom bromku metylu wprowadzonego do obrotu lub zastosowanego do celéw
wlasnych przez przedsigbiorstwa w okresie od dnia | stycznia 2001 r. do dnia 18 marca

2010 r. nie przekracza 45 ton ODP.

Kazde przedsigbiorstwo zapewnia, ze obliczony poziom bromku metylu wprowadzanego
przez niego do obrotu lub stosowanego do wtasnych celow kwarantanny i zastosowan
przed wysytka nie przekracza 21% $redniego obliczonego poziomu bromku metylu
wprowadzonego przez niego do obrotu lub zastosowanego do wtasnych celéow

kwarantanny 1 przed wysytka w latach 2005-2008.
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3. W nagtych przypadkach wywotlanych przez nieprzewidziane gwattowne rozprzestrzenianie
si¢ szczegolnych szkodnikéw lub choréb Komisja moze autoryzowaé czasowg produkcje,
wprowadzanie do obrotu i stosowanie bromku metylu, na wniosek wtasciwego organu
panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem, ze wprowadzanie do obrotu i stosowanie

bromku metylu dopuszczaja odpowiednio dyrektywa 91/414/EWG 1 dyrektywa 98/8/WE.

Taka autoryzacja obejmuje okres nie dtuzszy niz 120 dni oraz ilo$¢ substancji
nieprzekraczajaca 20 ton metrycznych i okresla srodki, ktore nalezy podjac¢ celem

ograniczenia emisji podczas stosowania.

Artykut 13
Krytyczne zastosowania halonow i demontaz

urzgdzen zawierajgcych halony

1. W drodze odstepstwa od przepisow art. 5 ust. 1 halony mogg by¢ wprowadzane do obrotu
1 stosowane do zastosowan krytycznych okreslonych w zataczniku VI. Halony moga by¢
wprowadzane do obrotu wylacznie przez przedsigbiorstwa, ktore uzyskaty autoryzacje
wlasciwego organu danego panstwa czlonkowskiego na przechowanie halonow

przeznaczonych do zastosowan krytycznych.

2. W stosownych przypadkach Komisja dokonuje przegladu zatacznika VI oraz przyjmuje
zmiany i ramy czasowe na ich wycofanie z zastosowan krytycznych poprzez okreslenie dat
granicznych dla nowych zastosowan i1 dat koncowych dla istniejagcych zastosowan,

z uwzglednieniem dostepnosci substancji alternatywnych lub technologii osiggalnych
z technicznego 1 ekonomicznego punktu widzenia oraz akceptowanych ze wzgledu na

ochrone §rodowiska i1 zdrowia.
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Srodki te majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia,
miedzy innymi poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna

potaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.

Systemy ochrony przeciwpozarowej 1 gasnice zawierajgce halony uzywane do zastosowan,
o ktérych mowa w ust. 1, demontuje si¢ przed uptywem dat koncowych, ktoére zostang

okreslone w zataczniku VI.

Komisja moze, na wniosek wtasciwego organu panstwa cztonkowskiego oraz zgodnie

z procedurg zarzadzania, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2, przyznac odstgpstwa od dat
granicznych dla nowych zastosowan i dat koncowych dla istniejacych zastosowan pod
warunkiem, ze daty te zostaty okreslone w zatagczniku VI zgodnie z ust. 2, w szczegdlnych
przypadkach, w ktérych wykazano, ze brak jest dostepnych substancji alternatywnych

osiggalnych z technicznego 1 ekonomicznego punktu widzenia.

Artykut 14

Przekazanie praw i racjonalizacja przemystowa

Kazdy producent lub importer uprawniony do wprowadzania substancji kontrolowanych
do obrotu lub stosowania ich do celéw wlasnych moze przenies¢ swoje prawo do
catkowitej ilosci danej grupy substancji lub jej czesci, ustalonej zgodnie z niniejszym
artykutem, na innego producenta lub importera danej grupy substancji we Wspolnocie.

O kazdym tego rodzaju przeniesieniu prawa powiadamia si¢ Komisj¢ z wyprzedzeniem.
Przeniesienie prawa wprowadzania do obrotu lub stosowania nie oznacza dalszego prawa

do produkcji lub przywozu.
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W zakresie dozwolonym na podstawie Protokotu, wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego, w ktorym zlokalizowana jest wlasciwa produkcja prowadzona przez
danego producenta, moze zezwoli¢ danemu producentowi na przekroczenie obliczonych
poziomdw produkcji ustanowionych w art. 10 i art. 11 ust. 2 w celu racjonalizacji
przemystowej w danym panstwie czlonkowskim, pod warunkiem Ze obliczone poziomy
produkcji w danym panstwie cztonkowskim nie przekraczaja sumy obliczonych pozioméw
produkcji realizowanej przez jego krajowych producentéw, ktore ustanowiono w art. 10
i1art. 11 ust. 2, w omawianych okresach. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego

powiadamia Komisj¢ z wyprzedzeniem o zamiarze wydania takiej autoryzacji.

W zakresie dozwolonym na podstawie Protokotu Komisja, w porozumieniu z wiasciwym
organem panstwa cztonkowskiego, w ktorym zlokalizowana jest wtasciwa produkcja
prowadzona przez danego producenta, moze zezwoli¢ danemu producentowi na
przekroczenie obliczonych poziomoéw produkcji ustanowionych w art. 10 i art. 11 ust. 2,
w celu racjonalizacji przemystowej miedzy panstwami cztonkowskimi, pod warunkiem ze
polaczone obliczone poziomy produkcji w danych panstwach cztonkowskich nie
przekraczaja sumy obliczonych poziomow produkeji realizowanej przez ich krajowych
producentow, ktore ustanowiono w art. 10 i art. 11 ust. 2, w omawianych okresach.
Wymagana jest rowniez zgoda wtasciwego organu panstwa cztonkowskiego, ktdrego

dotyczy zamiar obnizeniu produkcji.
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4. W zakresie dozwolonym na podstawie Protokotu, w porozumieniu z wtasciwym organem
panstwa czlonkowskiego, w ktorym zlokalizowana jest wlasciwa produkcja prowadzona
przez danego producenta, oraz w porozumieniu z zainteresowanym panstwem trzecim
bedacym Strong Protokotu, Komisja moze zezwoli¢ producentowi na polaczenie
obliczonych pozioméw produkcji ustanowionych w art. 10 i art. 11 ust. 2 z obliczonymi
poziomami produkcji dozwolonymi producentowi w panstwie trzecim bedacym Strong
Protokotu, na podstawie Protokotu oraz na podstawie krajowego prawa tego producenta
w celu racjonalizacji przemystowej z panstwem trzecim bedacym Strong Protokotu, pod
warunkiem ze potaczone obliczone poziomy produkcji tych dwéch producentow nie
przekraczaja sumy obliczonych poziomdéw produkeji dozwolonych dla producenta
Wspdlnoty zgodnie z art. 10 1 art. 11 ust. 2 oraz obliczonych poziomdéw produke;ji
dozwolonych dla producenta z panstwa trzeciego bedacego Strong Protokotu, na podstawie

Protokotu i innych odpowiednich krajowych przepisow prawa.
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ROZDZIAL 1V
HANDEL

Artykut 15
Przywoz substancji kontrolowanych lub produktow i urzgdzen

zawierajgcych substancje kontrolowane lub od nich uzaleznionych

1. Zakazuje si¢ przywozu substancji kontrolowanych lub produktow 1 urzadzen, innych niz

rzeczy osobiste, zawierajacych te substancje lub od nich uzaleznionych.
2. Zakazu okre$lonego w ust. 1 nie stosuje si¢ do przywozu:

a)  substancji kontrolowanych do zastosowan laboratoryjnych i analitycznych, o ktérych

mowa w art. 101 art. 11 ust. 2,
b)  substancji kontrolowanych do zastosowan w charakterze substratow,

c)  substancji kontrolowanych do zastosowan w charakterze czynnikow utatwiajacych

procesy chemiczne,

d)  substancji kontrolowanych przeznaczonych do zniszczenia z wykorzystaniem

technologii, o ktorych mowa w art. 22 ust. 2,
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g)

h)

)

k)

do dnia 31 grudnia 2019 r., wodorochlorofluorowgglowodorow, ktore maja by¢
przepakowane, a nast¢gpnie ponownie wywiezione nie pozniej niz dnia 31 grudnia
nastepnego roku kalendarzowego na terytorium Strony, w ktorej zuzycie lub

przywoéz tego wodorochlorofluoroweglowodoru nie sg zakazane,

bromku metylu do stosowania w nagtych przypadkach, o ktérych mowa w art. 12
ust. 3, lub — do dnia 31 grudnia 2014 r. — do przepakowania, a nast¢pnie wywozu
powrotnego do celow kwarantanny i zastosowan przed wysylka, pod warunkiem, ze

wywoOz powrotny ma miejsce w ciggu roku od przywozu,

odzyskanych, poddanych recyklingowi lub zregenerowanych halonéw, pod
warunkiem, ze sg one przywozone jedynie do zastosowan krytycznych, o ktorych
mowa w art. 13 ust. 1, przez przedsigbiorstwa, ktore uzyskaty autoryzacje
wlasciwego organu danego panstwa czlonkowskiego na przechowanie halonow

przeznaczonych do krytycznych zastosowan,

przeznaczonych do zniszczenia produktow i1 urzadzen zawierajacych substancje
kontrolowane lub uzaleznionych od nich, w stosownych przypadkach przy uzyciu

technologii, o ktorych mowa w art. 22 ust. 2,

produktow i1 urzadzen zawierajacych substancje kontrolowane lub od nich
uzaleznionych, przeznaczonych do zaspokojenia potrzeb zwigzanych
z zastosowaniami laboratoryjnymi i analitycznymi, o ktérych mowa w art. 10

1art. 11 ust. 2,

produktéw 1 urzadzen zawierajgcych halon lub od niego uzaleznionych,
przeznaczonych do zaspokojenia potrzeb zwigzanych z zastosowaniami

krytycznymi, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1,

produktéw 1 urzadzen zawierajacych wodorochlorofluorowgglowodory, ktorych

wprowadzenie do obrotu zostalo autoryzowane zgodnie z art. 11 ust. 5.
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3. Przywo6z, o ktorym mowa w ust. 2, z wyjatkiem przywozu w celu tranzytu przez obszar
celny Wspolnoty lub przywozu objetego procedurami czasowego sktadowania,
sktadowania celnego lub wolnego obszaru celnego, o ktérych mowa w rozporzadzeniu
(WE) nr 450/2008, pod warunkiem, ze przywozone towary pozostaja na obszarze celnym
Wspdlnoty nie dluzej niz 45 dni i Ze nie sg nastgpnie przedstawione do dopuszczenia do
swobodnego obrotu we Wspdlnocie, zniszczenia lub przetworzenia, odbywa si¢ za
okazaniem licencji na przywoz. Takie licencje s3 wydawane przez Komisj¢ po

sprawdzeniu zgodnosci z art. 16 1 20.

Artykut 16

Dopuszczenie do swobodnego obrotu przywozonych substancji kontrolowanych

1. Dopuszczenie do swobodnego obrotu we Wspdlnocie przywozonych substancji
kontrolowanych podlega limitom ilosciowym. Komisja okresla te limity 1 przydziela kwoty
przedsigbiorstwom na okres od dnia I stycznia do dnia 31 grudnia 2010 r. oraz na kazdy

nastepny 12-miesi¢czny okres, zgodnie z procedurg zarzadzania okreslong w art. 25 ust. 2.

Kwoty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przydziela si¢ tylko dla nastepujacych

substancji:

a)  substancji kontrolowanych, jezeli sg stosowane do zastosowan laboratoryjnych

1 analitycznych lub krytycznych, o ktorych mowa w art. 10, art. 11 ust. 2 i art. 13,
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b)  substancji kontrolowanych, jezeli sa stosowane jako substraty,

c)  substancji kontrolowanych, jezeli sa stosowane jako czynniki utatwiajace procesy

chemiczne.

2. W terminie okres§lonym w zawiadomieniu wydanym przez Komisj¢ importerzy substancji,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) - ¢), deklaruja Komisji przewidywane zapotrzebowanie,
podajac rodzaj i ilo$ci potrzebnych substancji kontrolowanych. Na podstawie tych
deklaracji Komisja ustanawia limity ilo§ciowe dla przywozu substancji, o ktorych mowa

w ust. 1 lit. a) - ¢).

Artykut 17
Wywoz substancji kontrolowanych lub produktow i urzgdzen

zawierajgcych substancje kontrolowane lub od nich uzaleznionych

1. Zakazuje si¢ wywozu substancji kontrolowanych lub produktow i urzadzen innych niz

rzeczy osobiste, zawierajacych te substancje lub od nich uzaleznionych.
2. Zakazu okre$lonego w ust. 1 nie stosuje si¢ do wywozu:

a)  substancji kontrolowanych do nieodzownych zastosowan laboratoryjnych

1 analitycznych, o ktérych mowa w art. 10,
b)  substancji kontrolowanych do zastosowan w charakterze substratow,

c)  substancji kontrolowanych do zastosowan w charakterze czynnikow utatwiajacych

procesy chemiczne,
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d)

g)

h)

produktow i urzadzen zawierajacych substancje kontrolowane, wyprodukowane
zgodnie z art. 10 ust. 7 lub uzaleznionych od takich substancji, albo przywiezionych

zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. h) lub 1),

halonoéw odzyskanych, poddanych recyklingowi lub regeneracji, przechowywanych
do zastosowan krytycznych, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1, przez przedsigbiorstwa,
ktore uzyskaly autoryzacje wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego, oraz
produktéw 1 urzadzen zawierajgcych halon lub od niego uzaleznionych w celu

zaspokojenia potrzeb wynikajacych z zastosowan krytycznych,

pierwotnych lub zregenerowanych wodorochlorofluoroweglowodorow do

zastosowan innych niz zniszczenie,

do dnia 31 grudnia 2014 r., bromku metylu ponownie wywiezionego do celow

kwarantanny 1 zastosowan przed wysytka,

inhalatorow ci$nieniowych z odmierzonym dozowaniem wytwarzanych przy uzyciu
chlorofluoroweglowodoru, ktérego stosowanie zostato autoryzowane na podstawie

art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2037/2000.

3. W drodze odstepstwa od przepisow ust. 1 Komisja moze, na wniosek wtasciwego organu

panstwa czlonkowskiego oraz zgodnie z procedurg zarzadzania okreslong w art. 25 ust. 2,

autoryzowa¢ wywoz produktow i urzadzen zawierajacych

wodorochlorofluorowgglowodory w przypadku, gdy zostato wykazane, ze ze wzgledu na

warto$¢ ekonomiczng danego towaru 1 jego przewidywany pozostajacy czas zycia zakaz

wywozu stanowitby niewspotmierne obcigzenie dla eksportera. Wywoz taki wymaga

uprzedniego zawiadomienia kraju przywozu przez Komisj¢.
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Wywdz, o ktorym mowa w ust. 2 i 3, odbywa si¢ na podstawie licencji, z wyjatkiem
Wywozu powrotnego nastepujacego po tranzycie przez obszar celny Wspolnoty,
procedurze czasowego sktadowania, sktadowania celnego lub wolnego obszaru celnego,
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 450/2008, pod warunkiem, ze wywdz powrotny ma
miejsce nie pdzniej niz 45 dni po przywozie. Komisja wydaje przedsigbiorstwom licencje

na wywoz po sprawdzeniu zgodnosci z art. 20.
Artykut 18
Licencje na przywoz i wywoz

Komisja ustanawia i prowadzi elektroniczny system wydawania licencji i podejmuje

decyzje w sprawie wnioskoéw o licencje w terminie 30 dni od ich otrzymania.

Whioski o licencje, o ktorych mowa w art. 15 1 17, sktada si¢ przy wykorzystaniu systemu,
o ktorym mowa w ust. 1. Przed zlozeniem wniosku o licencje przedsigbiorstwa dokonuja

rejestracji w systemie.
Whiosek o licencje zawiera nastepujace elementy:
a)  nazwy oraz adresy importera i eksportera;

b)  kraj przywozu i wywozu;
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c)  wprzypadku przywozu lub wywozu substancji kontrolowanych, opis kazde;j

substancji kontrolowanej, w tym:
(1)  opis handlowy,
(i1) opis 1 kod nomenklatury scalonej podany w zataczniku IV,

(ii1) informacj¢ o tym, czy substancja jest substancja pierwotna, odzyskana,

poddang recyklingowi czy zregenerowana,
(iv) 1los¢ substancji w kilogramach metrycznych,

(v)  w przypadku halondéw, oswiadczenie, ze majg one zostac¢ przywiezione lub
wywiezione do zastosowan krytycznych, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1,

okreslajace rodzaj zastosowania;

d)  w przypadku przywozu lub wywozu produktow i1 urzadzen zawierajacych substancje

kontrolowane lub od nich uzaleznionych:
(1)  typ irodzaj produktow i urzadzen,

(i) w przypadku pozycji policzalnych, liczbe sztuk, opis i ilo$¢ kazdej substancji

kontrolowanej na sztuk¢ w kilogramach metrycznych,

(111) w przypadku pozycji niepoliczalnych, catkowitg 1lo$¢ produktu, opis
1 calkowita mase netto kazdej substancji kontrolowanej wyrazona

w kilogramach metrycznych,

(iv) kraj/kraje miejsca ostatecznego przeznaczenia produktow i urzadzen,

PE-CONS 3622/09 PAW/alb 45
DGI PL



(v) informacje¢ o tym, czy zawarta w nich substancja kontrolowana jest substancja

pierwotng, poddang recyklingowi, odzyskana czy zregenerowana,

(vi) w przypadku przywozu lub wywozu produktow i1 urzadzen zawierajacych
halon lub od niego uzaleznionych, o§wiadczenie, ze sg one przywozone lub
wywozone do zastosowania krytycznego, o ktorym mowa w art. 13 ust. 1,

okreslajace rodzaj zastosowania,

(vil) w przypadku produktéw i urzadzen zawierajacych
wodorochlorofluoroweglowodory lub od nich uzaleznionych, odniesienie do

autoryzacji Komisji, o ktérej mowa w art. 17 ust. 3,

(viii) kod nomenklatury scalonej przywozonego lub wywozonego produktu lub

urzadzenia;

e) cel zakladanego przywozu, w tym przewidywane postepowanie celne i zastosowanie,

w odpowiednim przypadku ze wskazaniem przewidywanej procedury celnej;
f)  miejsce i spodziewang date zaktadanego przywozu lub wywozu,
g) urzad celny, w ktérym towary zostang zgtoszone;

h)  w przypadku przywozu lub wywozu substancji kontrolowanych lub produktow

1 urzadzen do zniszczenia, nazwge i adres instalacji, na ktdrej zostang zniszczone;

1)  wszelkie dalsze informacje uwazane za niezbedne przez wtasciwy organ panstwa

cztonkowskiego.
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Kazdy importer lub eksporter zgtasza Komisji wszelkie zmiany w danych, zgloszonych na

podstawie ust. 3, ktére moga si¢ pojawi¢ w okresie obowigzywania licencji.

Komisja moze wymaga¢ swiadectwa potwierdzajacego rodzaj lub sktad przywozonych lub
wywozonych substancji i moze zazadac kopii pozwolenia wydanego przez kraj, z ktorego

ma miejsce przywoz lub do ktérego ma miejsce wywoz.

Komisja moze udostgpni¢ wlasciwym organom zainteresowanych Stron przedlozone dane
w stopniu, w jakim jest to konieczne w poszczegolnych przypadkach, oraz moze odrzucic¢
wniosek o licencje, jezeli nie wypetniono odpowiednich obowigzkéw ustanowionych

W niniejszym rozporzadzeniu, lub z ponizszych wzgledow:

a)  w przypadku licencji na przywoz, jezeli na podstawie informacji uzyskanych od
wlasciwych organdow danego kraju stwierdzono, ze dany eksporter nie jest

przedsigbiorstwem upowaznionym do handlu odnosng substancja w tym kraju,

b)  w przypadku pozwolenia na wywdz, jezeli wlasciwe organy kraju przywozu
poinformowaty Komisje, ze przywo6z danej substancji kontrolowanej stanowitby
przypadek nielegalnego handlu lub negatywnie wptynatby na realizacje srodkow
kontroli wprowadzonych przez kraj przywozu w celu wypetnienia jego zobowigzan
na mocy Protokotu lub prowadzitby do przekroczenia limitow ilosciowych

ustanowionych na mocy Protokotu dla tego kraju.
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7. Komisja udostepnia kopie kazdej licencji wlasciwym organom danego panstwa

cztonkowskiego.

8. Komisja jak najszybciej informuje wnioskodawce 1 zainteresowane panstwo cztonkowskie
o wszelkich wnioskach o licencje odrzuconych na podstawie ust. 6, podajac przyczyny

odrzucenia.

0. Komisja moze wprowadza¢ zmiany do wykazu pozycji wymienionych w ust. 3
i w zataczniku IV. Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona

z kontrola, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.

Artykut 19

Srodki monitorowania nielegalnego handlu

Komisja moze przyja¢ dodatkowe §rodki w celu monitorowania substancji kontrolowanych lub
nowych substancji oraz produktow i urzadzen zawierajacych substancje kontrolowane lub od nich
uzaleznionych, objetych procedura czasowego sktadowania, sktadowania celnego lub wolnego
obszaru celnego lub znajdujacych si¢ w tranzycie przez obszar celny Wspolnoty, a nastgpnie
ponownie wywozonych, na podstawie oceny potencjalnego ryzyka nielegalnego handlu zwigzanego
z takim przeptywem towardw, z uwzglednieniem korzysci dla srodowiska i1 spoteczno-

gospodarczego wptywu takich srodkow.

Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, miedzy
innymi poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong

z kontrola, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.
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Artykut 20
Handel z panstwami niebedgcymi Stronami Protokotu

i z terytoriami nieobjetymi Protokotem

1. Zakazuje si¢ przywozu 1 wywozu substancji kontrolowanych oraz produktéw i1 urzadzen
zawierajacych substancje kontrolowane lub od nich uzaleznionych z i do panstw

niebedacych Stronami Protokotu.

2. Komisja moze przyja¢ zasady dotyczace dopuszczania do swobodnego obrotu we
Wspolnocie, produktow 1 urzadzen przywozonych z panstw niebedacych Stronami
Protokotu, wytworzonych przy zastosowaniu substancji kontrolowanych, ale
niezawierajacych substancji identyfikowanych jako substancje kontrolowane. Identyfikacja
takich produktow 1 urzadzen jest zgodna z okresowymi technicznymi wytycznymi dla
Stron. Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, migdzy innymi poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura regulacyjng potaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.
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3. W drodze odstgpstwa od przepiséw ust. 1 Komisja moze autoryzowac handel, z panstwami
niebgdacymi Stronami Protokotu, substancjami kontrolowanymi oraz produktami
1 urzadzeniami zawierajacymi takie substancje lub od nich uzaleznionymi lub
wyprodukowanymi przy uzyciu jednej lub wielu takich substancji, w takim zakresie,
w jakim — zgodnie z art. 4 ust. 8§ — panstwo niebedace Strong Protokotu zostato na
spotkaniu Stron okres$lone jako post¢pujace zgodnie z Protokolem oraz przedtozyto
odpowiednie dane, okreslone w art. 7 Protokotu. Komisja postepuje zgodnie z procedura

zarzadzania okre§long w art. 25 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

4. Z zastrzezeniem kazdej decyzji podj¢tej zgodnie z akapitem drugim ustgp 1 odnosi si¢ do
kazdego terytorium nieobjetego Protokotem, tak jak odnosi si¢ do kazdego panstwa

niebedacego Strong Protokotu.

Tam, gdzie wtadze terytorium nieobjetego Protokotem postepuja zgodnie z Protokotem
oraz przedtozyly odpowiednie dane okre$lone w art. 7 Protokotu, Komisja moze podjaé
decyzje o niestosowaniu czgsci lub wszystkich przepisow ust. 1 niniejszego artykutu

w odniesieniu do tego terytorium.

Komisja dziata zgodnie z procedurg zarzadzania okreslong w art. 25 ust. 2.

PE-CONS 3622/09 PAW/alb 50
DGI PL



Artykut 21
Wykaz produktow i urzqdzen zawierajgcych substancje kontrolowane

lub od nich uzaleznionych

W terminie do dnia 1 stycznia 2010 r. Komisja udostgpnia na uzytek stuzb celnych panstw
cztonkowskich wykaz produktéw 1 urzadzen, ktore moga zawiera¢ substancje kontrolowane lub by¢

od nich uzaleznione, wraz z kodami Nomenklatury Scalone;.

ROZDZIAL V
KONTROLA EMISJI

Artykut 22

Odzysk i niszczenie uzywanych substancji kontrolowanych

1. Substancje kontrolowane zawarte w urzadzeniach chtodniczych, klimatyzacyjnych oraz
pompach cieplnych, urzadzeniach zawierajacych rozpuszczalniki lub systemach
przeciwpozarowych 1 gasnicach odzyskuje si¢ w trakcie konserwacji lub serwisowania

urzadzen lub przed ich demontazem badz usunigciem w celu zniszczenia, recyklingu lub

regeneracji.
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Substancje kontrolowane i produkty zawierajace takie substancje sg niszczone wytacznie
przy uzyciu zatwierdzonych technologii wymienionych w zataczniku VII lub —

w przypadku substancji kontrolowanych niefigurujacych w tym zataczniku — przy uzyciu
najprzyjazniejszej dla srodowiska technologii niszczenia niepociggajacej za sobg
nadmiernych kosztow, pod warunkiem, ze stosowanie tych technologii jest zgodne

z przepisami Wspolnoty 1 ustawodawstwem krajowym w sprawie odpadéw i ze spelnione

sa dodatkowe wymogi ustanowione w niniejszych przepisach.

Komisja moze wprowadza¢ zmiany do zatgcznika VII w celu uwzglednienia nowych

rozwigzan technologicznych.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola,

o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.

Substancje kontrolowane zawarte w produktach i urzadzeniach innych niz te okreslone
w ust. 1, jezeli jest to osiggalne z technicznego i ekonomicznego punktu widzenia, sg
odzyskiwane celem zniszczenia, poddania recyklingowi lub regeneracji lub sg niszczone

bez wczesniejszego odzysku, z zastosowaniem technologii, o ktorych mowa w ust. 2.
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Komisja ustanawia zatgcznik do niniejszego rozporzadzenia z wykazem produktow

1 urzadzen, w przypadku ktorych odzysk substancji kontrolowanych lub zniszczenie
produktéw 1 urzgdzen bez wczesniejszego odzysku substancji kontrolowanych sg uwazane
za osiggalne z technicznego 1 ekonomicznego punktu widzenia, okreslajagc w odpowiednich
przypadkach technologie, ktore nalezy stosowaé. Do kazdego projektu srodka dotyczacego
ustanowienia takiego zatacznika dotacza si¢ popierajaca ten wniosek pelng ekonomiczng
oceng kosztow 1 korzysci, z uwzglednieniem indywidualnej sytuacji panstw

czlonkowskich.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, miedzy innymi poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura regulacyjng potaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.

5. Panstwa cztonkowskie podejmuja dziatania promujace odzysk, recykling, regeneracje
1 niszczenie substancji kontrolowanych oraz okreslaja minimalne wymagania

kwalifikacyjne wobec zaangazowanego personelu.

Komisja dokonuje oceny srodkow podjetych przez panstwa cztonkowskie 1 moze w Swietle
tej oceny oraz technicznych, a takze innych istotnych informacji, jesli jest to wlasciwe,

przyjac srodki dotyczace omawianych minimalnych wymagan kwalifikacyjnych.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, migdzy innymi poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg regulacyjng potaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.
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Artykut 23

Wycieki i emisje substancji kontrolowanych

1. Przedsiebiorstwa podejmujg wszelkie wykonalne $rodki ostrozno$ci w celu zapobiegania

wszelkim wyciekom i emisjom substancji kontrolowanych 1 ich minimalizowania.

2. Przedsigbiorstwa obslugujace urzadzenia chtodnicze i1 klimatyzacyjne lub pompy ciepta
lub systemy ochrony przeciwpozarowej, w tym ich obiegi, zawierajace substancje

kontrolowane zapewniaja, ze urzadzenia lub systemy stacjonarne:

a) o napelieniu czynnikiem chtodniczym wynoszacym co najmniej 3 kg substancji
kontrolowanych sg sprawdzane pod wzgledem wyciekéw co najmniej raz na
12 miesigcy; przepis ten nie ma zastosowania do urzadzen z systemami hermetycznie
zamknigtymi, ktore sg oznakowane jako takie 1 zawierajg mniej niz 6 kg substancji

kontrolowanych;

b) o napetnieniu czynnikiem chtodniczym wynoszacym co najmniej 30 kg substancji
kontrolowanych sg sprawdzane pod wzgledem wyciekéw co najmniej raz na

6 miesigcy;
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c) o napehieniu czynnikiem chlodniczym wynoszacym co najmniej 300 kg substancji
kontrolowanych sg sprawdzane pod wzgledem wyciekéw co najmniej raz na

3 miesigce;

oraz ze wszelkie wykryte wycieki sg naprawiane jak najszybciej, a w kazdym przypadku

w ciggu 14 dni.

Urzadzenie lub system sprawdzany jest pod wzgledem wyciekow w ciagu jednego

miesigca od naprawienia wycieku, by upewnic si¢, ze naprawa byta skuteczna.

3. Przedsiebiorstwa, o ktorych mowa w ust. 2, prowadzg rejestr ilosci 1 rodzaju dodawanych
substancji kontrolowanych i ilo$ci substancji odzyskanych podczas konserwacji,
serwisowania i ostatecznego usunigcia urzadzenia lub systemu, o ktérych mowa w tym
ustepie. Przedsiebiorstwa te prowadza roéwniez rejestry innych istotnych informacji, w tym
danych przedsigbiorstwa lub technika, ktory dokonat serwisowania lub konserwacji, oraz
dat i wynikéw przeprowadzanego sprawdzania pod wzgledem wyciekdw. Dokumentacja ta
jest udostgpniana wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego 1 Komisji na ich

wniosek.

4. Panstwa cztonkowskie okreslajag minimalne wymagania kwalifikacyjne wobec personelu
wykonujacego zadania, o ktérych mowa w ust. 2. W $wietle oceny tych §rodkéw podjetych
przez panstwa cztonkowskie, a takze informacji technicznych i1 innych istotnych informacji
Komisja moze przyja¢ srodki dotyczace harmonizacji omawianych minimalnych wymagan

kwalifikacyjnych.
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Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, mi¢gdzy innymi poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola, o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.

5. Przedsiebiorstwa podejmujg wszelkie wykonalne $rodki ostrozno$ci w celu zapobiegania
wyciekom 1 emisjom substancji kontrolowanych podczas ich stosowania jako substraty
1 czynniki ulatwiajace procesy chemiczne oraz w celu minimalizowania tych wyciekéw

1 emisji.

6. Przedsiebiorstwa podejmujg wszelkie wykonalne $rodki ostrozno$ci w celu zapobiegania
wyciekom i emisjom substancji kontrolowanych wyprodukowanych w sposéb
niezamierzony w czasie wytwarzania innych chemikaliow oraz w celu minimalizowania

tych wyciekow 1 emisji.

7. Komisja moze okresli¢ liste technologii lub praktyk, ktore przedsiebiorstwa maja stosowac
w celu zapobiegania wszelkim wyciekom i emisjom substancji kontrolowanych i w celu

ich minimalizowania.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, miedzy innymi poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura regulacyjng potaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.
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ROZDZIAL V1
NOWE SUBSTANCJE

Artykut 24

Nowe substancje

1. Zakazuje si¢ produkcji, przywozu, wprowadzania do obrotu, stosowania oraz wywozu
nowych substancji wymienionych w czgsci A zalgcznika II. Zakazu nie stosuje si¢ do
nowych substancji, w przypadku, gdy sa stosowane jako substraty lub do zastosowan
laboratoryjnych i analitycznych, do przywozu w celu tranzytu przez obszar celny
Wspolnoty lub przywozu objetego procedurg czasowego sktadowania, sktadowania
celnego lub wolnego obszaru celnego, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (WE)

nr 450/2008, chyba zZe takiemu przywozowi przydzielono inne przeznaczenie celne

zgodnie z wspomnianym rozporzadzeniem, lub do wywozu nastepujacego po przywozie

objetym juz wytaczeniem.

2. W stosownych przypadkach Komisja wtacza do czesci A zatacznika Il substancje

wiaczone do czesci B tego zatacznika, co do ktorych stwierdzono, ze s3 wywozone,

przywozone, produkowane lub wprowadzane do obrotu w znacznych ilo$ciach, a wedlug

Zespotu ds. oceny naukowej przy Protokole posiadaja znaczny potencjal niszczenia ozonu,

oraz, w odpowiednich przypadkach, okresla mozliwe odstgpstwa od ust. 1.
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Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola,

o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.

3. W s$wietle istotnych informacji naukowych Komisja w stosownych przypadkach wiacza do
cze¢$ci B zatgeznika 11 substancje, ktore nie sg substancjami kontrolowanymi, ale ktore
zostaly uznane przez Panel ds. oceny naukowej przy Protokole lub inny uznany organ
podobnej rangi za majace znaczny potencjat niszczenia ozonu. Srodki te, majace na celu
zmiang elementdéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.

ROZDZIAL VII
KOMITET, SPRAWOZDAWCZOSC,

KONTROLA I KARY

Artykut 25
Komitet

1. Komisj¢ wspiera Komitet.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE,

z uwzglednieniem jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na jeden miesiac.
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3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Artykut 26

Sprawozdawczos¢ panstw cztonkowskich

1. Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji w formacie
elektronicznym nastepujace informacje w odniesieniu do poprzedniego roku

kalendarzowego:

a) informacje na temat ilosci bromku metylu autoryzowanych zgodnie z art. 12 ust. 2
13 do r6znych zabiegdéw do celow kwarantanny i przed wysytka, zastosowanych na
ich terytorium, z podaniem celow, do ktorych bromek metylu zostat zastosowany,

oraz informacje na temat postepu w ocenie 1 stosowaniu alternatyw;

b) informacje na temat ilosci halonéw zainstalowanych, zastosowanych
1 przechowywanych do zastosowan krytycznych zgodnie z art. 13 ust. 1, srodkow
podjetych w zakresie redukcji ich emisji 1 oszacowania takich emisji, jak rowniez na

temat postepdw w ocenie 1 stosowaniu rOownowaznych alternatyw;

c) informacje na temat przypadkow nielegalnego handlu, w szczego6lnosci tych

wykrytych podczas kontroli przeprowadzanych zgodnie z art. 28.

2. Zgodnie z procedurg zarzadzania, o ktérej mowa w art. 25 ust. 2, Komisja okres§la wzor,

zgodnie z ktorym nalezy przedktada¢ informacje, o ktorych mowa w ust. 1.
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Komisja moze wprowadzi¢ zmiany do ust. 1.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola,

o ktorej mowa w art. 25 ust. 3.

Artykut 27

Sprawozdawczos¢ przedsiebiorstw

Kazdego roku do dnia 31 marca kazde przedsigbiorstwo przekazuje Komisji, przesytajac
kopie do wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego, dotyczace poprzedniego roku
kalendarzowego dane wymienione w ust. 2—6 dla kazdej substancji kontrolowanej i kazdej

nowej substancji wymienionej w zataczniku II.
Kazdy producent przekazuje nastepujace dane:
a)  catkowita produkcja kazdej substancji, o ktorej mowa w ust. 1,

b)  kazda produkcja wprowadzona do obrotu lub zastosowana do celow wlasnych we
Wspdlnocie, przy czym oddzielnie wykazuje produkcje substancji do zastosowania

jako substraty, czynniki utatwiajace procesy chemiczne lub do innych celow,
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c) kazda produkcja przeznaczona do nieodzownych zastosowan laboratoryjnych
1 analitycznych na obszarze Wspolnoty, na podstawie pozwolenia zgodnie z art. 10
ust. 6,

d)  kazda produkcja na podstawie autoryzowana na mocy art. 10 ust. 8 przeznaczona na
zaspokojenie potrzeb Stron wynikajacych z nieodzownych zastosowan
laboratoryjnych i analitycznych,

e) kazdy wzrost produkcji autoryzowany zgodnie z art. 14 ust. 2, 3 14 w zwigzku
z racjonalizacjg przemystowa,

f)  wszelkie ilo$ci poddane recyklingowi, zregenerowane lub zniszczone oraz
technologia zastosowania do zniszczenia, w tym ilo$ci wyprodukowane i zniszczone
jako produkty uboczne, o czym mowa w art. 3 ust. 14,

g)  wszelkie zapasy,

h)  wszelkie zakupy od innych producentow we Wspdlnocie i wszelka sprzedaz takim
producentom..
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3. Kazdy importer przekazuje nast¢pujace dane w odniesieniu do kazdej substancji, o ktore;j

mowa w ust. 1:

a)

b)

wszelkie ilosci dopuszczone do swobodnego obrotu we Wspodlnocie, przy czym
oddzielnie wykazuje przywoz przeznaczony do zastosowania jako substraty

1 czynniki ulatwiajace procesy chemiczne, do nieodzownych zastosowan
laboratoryjnych i analitycznych, autoryzowane zgodnie z art. 10 ust. 6, przeznaczone
do celow kwarantanny 1 zastosowan przed wysytka oraz przeznaczone do
zniszczenia; importer, ktory przywiozl kontrolowane substancje w celu zniszczenia,
powiadamia roéwniez o rzeczywistym miejscu przeznaczenia lub rzeczywistych
miejscach przeznaczenia kazdej z tych substancji, podajac oddzielnie dla
poszczegbdlnych przeznaczen ilo$¢ poszczegolnych substancji oraz nazwe 1 adres

instalacji, na ktérej prowadzone jest niszczenie, do ktérej dostarczono substancje,

wszelkie ilosci przywiezione w ramach innych procedur celnych, przy czym

oddzielnie wskazuje procedure celng i zamierzone zastosowania,

wszelkie ilosci uzywanych substancji, o ktorych mowa w ust. 1, przywiezionych

w celach recyklingu lub regeneracji,
wszelkie zapasy,

wszelkie zakupy od innych przedsiebiorstw we Wspodlnocie i wszelka sprzedaz takim

przedsigbiorstwom,

kraj wywozu.
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4. Kazdy eksporter przekazuje nast¢pujace dane w odniesieniu do kazdej substancji, o ktore;j

mowa w ust. 1:

a)  wszelkie ilo$ci takich substancji wywiezione, przy czym oddzielnie wykazuje ilo$ci
wywiezione do kazdego z krajow przeznaczenia oraz ilo$ci przeznaczone do
zastosowan jako substraty i czynniki utatwiajace procesy chemiczne, do
nieodzownych zastosowan laboratoryjnych i analitycznych, do zastosowan

krytycznych oraz do celow kwarantanny i zastosowan przed wysyika,
b)  wszelkie zapasy,

c)  wszelkie zakupy od innych przedsiebiorstw we Wspodlnocie i wszelka sprzedaz takim

przedsigbiorstwom,
d)  kraj przeznaczenia.

5. Kazde przedsiebiorstwo, ktore niszczy substancje kontrolowane, o ktorych mowa w ust. 1,

1 ktore nie jest objete ust. 2, przekazuje nastepujace dane:

a)  wszelkie ilo$ci takich zniszczonych substancji, w tym ilosci zawarte w produktach

lub urzadzeniach,

b)  wszelkie zapasy takich substancji, ktore majg zosta¢ zniszczone, w tym ilosci

zawarte w produktach lub urzadzeniach,

c) technologia zastosowana do zniszczenia.
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Kazde przedsigbiorstwo stosujace substancje kontrolowane jako substraty lub czynniki

ulatwiajace procesy chemiczne przekazuje nastepujace dane:

a)  wszelkie ilo$ci takich substancji stosowanych jako substraty lub czynniki utatwiajace

procesy chemiczne,
b)  wszelkie zapasy takich substancji,
c) rodzaj procesu i wielko$¢ emisji.

Kazdego roku przed dniem 31 marca kazdy producent lub importer, ktory posiada licencje
na mocy art. 10 ust. 6, przedktada Komisji sprawozdanie dotyczace kazdej substancji, na
ktora otrzymat autoryzacje, przesytajac kopi¢ sprawozdania do wlasciwego organu
panstwa czlonkowskiego, przy czym sprawozdanie zawiera rodzaj zastosowania, ilo$ci
substancji zastosowanych w roku poprzedzajacym, ilosci posiadanych zapasow, wszelkie
ilosci substancji poddanych recyklingowi, zregenerowanych lub zniszczonych oraz ilosci
produktow i urzadzen zawierajacych te substancje lub od nich uzaleznionych,

wprowadzonych do obrotu we Wspolnocie i/lub wywiezionych.

Komisja podejmuje wtasciwe dziatania w celu ochrony poufnosci przedtozonych jej

informacji.

Wzér sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1-7, ustala si¢ zgodnie z procedurg zarzadzania

okreslong w art. 25 ust. 2.
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10. Komisja moze wprowadzi¢ zmiany w zakresie wymagan sprawozdawczych

ustanowionych w ust. 1-7.

Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola,

o ktérej mowa w art. 25 ust. 3.

Artykut 28

Kontrola

1. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja kontrole w zakresie przestrzegania niniejszego
rozporzadzenia przez przedsigbiorstwa, postepujac zgodnie z podejsciem opartym na
analizie ryzyka, w tym kontrole w zakresie przywozu i wywozu substancji kontrolowanych
oraz produktow 1 urzadzen zawierajacych takie substancje lub od nich uzaleznionych.
Wilasciwe organy panstw cztonkowskich przeprowadzaja dochodzenia, ktére Komisja uzna

za niezbg¢dne na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli tak uzgodnig Komisja i wtasciwy organ panstwa czlonkowskiego, na terytorium
ktorego majg by¢ przeprowadzone dochodzenia, urzednicy Komisji pomagaja urzednikom

tego organu podczas wypelniania ich obowigzkow.
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Wykonujac zadania powierzone jej na mocy niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
uzyskiwaé wszelkie informacje od rzadéw oraz wlasciwych organdéw panstw
cztonkowskich, jak rowniez od przedsi¢biorstw. Wystepujac do przedsigbiorstwa

o przekazanie informacji, Komisja przesyta rownoczesnie kopi¢ zadania do wtasciwego
organu panstwa cztonkowskiego, na ktorego terytorium miesci si¢ siedziba

przedsigbiorstwa.

Komisja podejmuje odpowiednie dziatania majace na celu wspieranie nalezytej wymiany
informacji 1 wspolpracy miedzy organami krajowymi, jak rowniez miedzy organami

krajowymi i Komisja.

Komisja podejmuje odpowiednie kroki w celu ochrony poufno$ci informacji otrzymanych

na podstawie niniejszego artykutu.

Kazde panstwo cztonkowskie moze, na wniosek innego panstwa cztonkowskiego,
przeprowadzi¢ kontrole przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno$¢ na terytorium tego
panstwa czlonkowskiego i podejrzewanych o udziat w nielegalnym przeptywie substancji

kontrolowanych lub dochodzenia przeciwko takim przedsigbiorstwom.
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Artykut 29
Sankcje

Panstwa cztonkowskie okreslajg zasady dotyczace sankcji za naruszanie przepisOw niniejszego
rozporzadzenia i podejmujg wszystkie konieczne dziatania w celu zapewnienia ich wdrozenia.
Przewidziane sankcje sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg Komisj¢ o tych przepisach nie pézniej niz do dnia 30 czerwca 2011 r. oraz

powiadamiajg niezwlocznie o wszelkich p6zniejszych zmianach majacych na nie wptyw.

ROZDZIAL VIII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 30
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 2037/2000 traci moc z dniem 1 stycznia 2010 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia nalezy odczytywac jako odestania do niniejszego

rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji w zatgczniku VIIIL
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Artykut 31

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskie;j.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

czlonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZAYLACZNIK 1

Substancje kontrolowane

Grupa Substancja P.otencj a%

niszczeni

a ozonu'
Grupa | CFCl, CFC-11 Trichlorofluorometan 1,0
CF,Cl, CFC-12 Dichlorodifluorometan 1,0
C,F;Cl; CFC-113 Trichlorotrifluoroetan 0,8
C,F4Cl, CFC-114 Dichlorotetrafluoroetan 1,0
C,F5Cl CFC-115 Chloropentafluoroetan 0.6
Grupa II CF;Cl1 CFC-13 Chlorotrifluorometan 1,0
C,FCl;s CFC-111 Pentachlorofluoroetan 1,0
C,F,Cly CFC-112 Tetrachlorodifluoroetan 1,0
CsFCly CFC-211 Heptachlorofluoropropan 1,0
CsF,Clg CFC-212 Heksachlorodifluoropropan 1,0
C;3F5Cl;s CFC-213 Pentachlorotrifluoropropan 1,0
CsF4Cly CFC-214 Tetrachlorotetrafluoropropan 1,0
CsFsCls CFC-215 Trichloropentafluoropropan 1,0
C;3F6Cl, CFC-216 Dichloroheksafluoropropan 1,0
CsF,Cl CFC-217 Chloroheptafluoropropan 1,0
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ZALACZNIK 1 DG I PL




Grupa I1I CF;BrCl | halon-1211 Bromochlorodifluorometan 3,0
CF;Br halon-1301 Bromotrifluorometan 10,0
C,F4Br, halon-2402 Dibromotetrafluoroetan 6,0
Grupa IV CCly CTC Tetrachlorometan (tetrachlorek 1,1
wegla)
Grupa V C,H;Cl* | 1,1,1-TCA 1,1,1-trichloroetan 0,1
(metylochloroform)
Grupa VI CH;Br bromek metylu | Bromometan 0,6
PE-CONS 3622/09 PAW/alb 2
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Grupa VII | CHFBn, HBFC-21 B2 Dibromofluorometan 1,00
CHF,Br HBFC-22 B1 Bromodifluorometan 0,74
CH,FBr HBFC-31 Bl Bromofluorometan 0,73
C,HFBry HBFC-121 B4 Tetrabromofluoroetan 0,8
C,HF,Br; | HBFC-122 B3 Tribromodifluoroetan 1,8
C,HF;Br, | HBFC-123 B2 Dibromotrifluoroetan 1,6
C,HFBr | HBFC-124 Bl Bromotetrafluoroetan 1,2
C,H,FBr; | HBFC-131 B3 Tribromofluoroetan 1,1
C,H,F,Br, | HBFC-132 B2 Dibromodifluoroetan 1,5
C,H,F;Br | HBFC-133 B1 Bromotrifluoroetan 1,6
C,Hs;FBr, | HBFC-141 B2 Dibromofluoroetan 1,7
C,H;F,Br | HBFC-142 B1 Bromodifluoroetan 1,1
C,H4,FBr | HBFC-151 B1 Bromofluoroetan 0,1
C;HFBrg HBFC-221 B6 Heksabromofluoropropan 1,5
C;HF,Brs | HBFC-222 BS Pentabromodifluoropropan 1,9
C;HF;Br;, | HBFC-223 B4 Tetrabromotrifluoropropan 1,8
C;HF4Br; | HBFC-224 B3 Tribromotetrafluoropropan 2,2
C;HFsBr, | HBFC-225 B2 Dibromopentafluoropropan 2,0
C3;HF¢Br | HBFC-226 Bl Bromoheksafluoropropan 3,3
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C;H,FBrs | HBFC-231 BS Pentabromofluoropropan 1,9
C;H,F,Bry | HBFC-232 B4 Tetrabromodifluoropropan 2,1
CsH,F3Br; | HBFC-233 B3 Tribromotrifluoropropan 5,6
C;H,F4Br, | HBFC-234 B2 Dibromotetrafluoropropan 7.5
CsHyFsBr | HBFC-235 Bl Bromopentafluoropropan 1,4
C;Hs;FBry, | HBFC-241 B4 Tetrabromofluoropropan 1,9
C;H3F,Br; | HBFC-242 B3 Tribromodifluoropropan 3,1
C;HsF;Br, | HBFC-243 B2 Dibromotrifluoropropan 2,5
CsHsF4Br | HBFC-244 B1 Bromotetrafluoropropan 4.4
C;H4FBr; | HBFC-251 B1 Tribromofluoropropan 0,3
Cs;H4F,Br, | HBFC-252 B2 Dibromodifluoropropan 1,0
C;H4FsBr | HBFC-253 B1 Bromotrifluoropropan 0.8
C;HsFBr, | HBFC-261 B2 Dibromofluoropropan 0,4
C;HsF,Br | HBFC-262 B1 Bromodifluoropropan 0,8
C;HqFBr | HBFC-271 B1 Bromofluoropropan 0,7
PE-CONS 3622/09 PAW/alb 4
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Grupa VIII | CHFCI, HCFC-21° Dichlorofluorometan 0,040

CHF,Cl | HCFC-22° Chlorodifluorometan 0,055

CH,FCl1 HCFC-31 Chlorofluorometan 0,020

C,HFCl, HCFC-121 Tetrachlorofluoroetan 0,040

C,HF,Cl; | HCFC-122 Trichlorodifluoroetan 0,080

C,HF;Cl, | HCFC-123 Dichlorotrifluoroetan 0,020

C,HF,Cl HCFC-124° Chlorotetrafluoroetan 0,022

C,H,FCl; | HCFC-131 Trichlorofluoroetan 0,050

C,H,F,Cl, | HCFC-132 Dichlorodifluoroetan 0,050

C,H,F;Cl1 | HCFC-133 Chlorotrifluoroetan 0,060

C,H5FCl, | HCFC-141 Dichlorofluoroetan 0,070

cHycrel, | HEFC-1410" 1y 4 ichioro- 1-fluoroetan 0,110

C,H;3F,Cl1 | HCFC-142 Chlorodifluoroetan 0,070

CH;CF,Cl HCFC-142b’ 1-chloro-1,1-difluoroetan 0,065

C,H4FCl1 HCFC-151 Chlorofluoroetan 0,005

CsHFClg HCFC-221 Heksachlorofluoropropan 0,070
PE-CONS 3622/09 PAW/alb 5
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C;HF,Cls | HCFC-222 Pentachlorodifluoropropan 0,090
C;HF;Cly | HCFC-223 Tetrachlorotrifluoropropan 0,080
C;HF4Cl; | HCFC-224 Trichlorotetrafluoropropan 0,090
Cs;HFsCl, | HCFC-225 Dichloropentafluoropropan 0,070
Cricr,c | HCFC-225¢a |33 gichioro-1,1,1,2,3- 0,025
HCl, pentafluoropropan
CR,CICE, | HCFC2250" |y 3 Gichioro-1,1,2,2,3- 0,033
CHCIF pentafluoropropan
C;HF¢C1 HCFC-226 Chloroheksafluoropropan 0,100
C;H,FCls | HCFC-231 Pentachlorofluoropropan 0,090
CsH,F,Cly | HCFC-232 Tetrachlorodifluoropropan 0,100
C;H,F;Cl; | HCFC-233 Trichlorotrifluoropropan 0,230
C;H,F4Cl, | HCFC-234 Dichlorotetrafluoropropan 0,280
PE-CONS 3622/09 PAW/alb 6
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C;H,FsCl | HCFC-235 Chloropentafluoropropan 0,520
C;H3FCly | HCFC-241 Tetrachlorofluoropropan 0,090
CsH3F,Cl; | HCFC-242 Trichlorodifluoropropan 0,130
C;H3F;5Cl, | HCFC-243 Dichlorotrifluoropropan 0,120
Cs;H3F4Cl | HCFC-244 Chlorotetrafluoropropan 0,140
C;H4FCl; | HCFC-251 Trichlorofluoropropan 0,010
CsH4F,Cl, | HCFC-252 Dichlorodifluoropropan 0,040
Cs;H4F5Cl1 | HCFC-253 Chlorotrifluoropropan 0,030
C;HsFCl, | HCFC-261 Dichlorofluoropropan 0,020
C;HsF,Cl | HCFC-262 Chlorodifluoropropan 0,020
C;HGFC1 HCFC-271 Chlorofluoropropan 0,030
Grupa IX CH,BrCl | BCM Bromochlorometan 0,12

1)  Wymienione wielkosci potencjatu niszczenia ozonu sg wielko$ciami szacunkowymi
opartymi na istniejgcej wiedzy oraz podlegaja okresowej ocenie 1 zmianom w §wietle

decyzji podejmowanych przez Strony.

2)  Wymieniony wzor nie odnosi si¢ do 1,1,2-trichloroetanu.

3)  Wskazuje substancj¢ najpopularniejsza z punktu widzenia handlowego, jak

przewidziano w Protokole.
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ZALACZNIK IT

Nowe substancje

Czes$¢ A: Substancje ograniczone na mocy art. 24 ust. 1

Substancja

Potencjat niszczenia

ozonu

CBn,F; Dibromodifluorometan (halon-1202)

1,25

Czes¢ B: Substancje podlegajace obowigzkowi sprawozdawczemu na mocy art. 27

Substancja Potencjal niszczenia
ozonu'

Cs;H;Br 1-bromopropan (bromek n-propylu) 0,02 -0,10

C,H;sBr Bromoetan (bromek etylu) 0,1-0,2

CF;l Trifluorojodometan (jodek trifluorometylu) 0,01 -0,02

CH;Cl Chlorometan (chlorek metylu) 0,02

1) Wymienione wielko$ci potencjatu niszczenia ozonu sg wielko$ciami szacunkowymi

opartymi na istniejacej wiedzy oraz podlegaja okresowej ocenie i zmianom w §wietle
decyzji podejmowanych przez Strony.
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ZALACZNIK 111

Procesy, w ktorych substancje kontrolowane sg stosowane jako czynniki utatwiajace procesy

chemiczne, o ktorych mowa w art. 3 pkt 12

a) stosowanie tetrachlorku wegla do usuwania trichlorku azotu w procesie wytwarzania
chloru i sody kaustycznej;

b) stosowanie tetrachlorku wegla w odzysku chloru w gazie resztkowym z procesu
wytwarzania chloru;

C) stosowanie tetrachlorku wegla w procesie wytwarzania kauczuku chlorowanego;

d) stosowanie tetrachlorku wegla w procesie wytwarzania polifenyleneterftalamidu;

e) stosowanie CFC-12 w syntezie fotochemicznej perfluoropolieteronadtlenkowych
prekursoréw Z-perfluoropolieterow 1 ich pochodnych difunkcyjnych;

f) stosowanie CFC-113 w procesie przygotowania perfluoropolieterodioli o wysokiej
funkcyjnosci;

g) stosowanie tetrachlorku wegla w procesie produkcji Cyclodime;

h) stosowanie wodorochorofluorowegglowodorow w procesach wymienionych w lit. a)—g),
w przypadku gdy sa stosowane w celu zastgpienia chlorofluoroweglowodoru lub
tetrachlorku wegla.
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ZALACZNIK 1V

Grupy, kody Nomenklatury Scalonej' i opisy substancji okreslonych w zataczniku I

Grupa Kod CN Opis

Grupa [ 29034100 Trichlorofluorometan
29034200 Dichlorodifluorometan
29034300 Trichlorotrifluoroetany
29034410 Dichlorotetrafluoroetany
29034490 Chloropentafluoroetan

Grupa II 29034510 Chlorotrifluorometan
29034515 Pentachlorofluoroetan
29034520 Tetrachlorodifluoroetany
29034525 Heptachlorofluoropropany
29034530 Heksachlorodifluoropropany
29034535 Pentachlorotrifluoropropany

PE-CONS 3622/09
ZALACZNIK IV

PAW/alb

DG I

PL



29034540 Tetrachlorotetrafluoropropany
29034545 Trichloropentafluoropropany
29034550 Dichloroheksafluoropropany
29034555 Chloroheptafluoropropany
Grupa III 29034610 Bromochlorodifluorometan
29034620 Bromotrifluorometan
29034690 Dibromotetrafluoroetany
Grupa IV 29031400 Tetrachlorek wegla
Grupa V 29031910 1,1,1-trichloroetan (metylochloroform)
Grupa VI 29033911 Bromometan (bromek metylu)
Grupa VII 29034930 Wodorobromofluoropochodne metanu,

etanu lub propanu
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Grupa VIII

29034911

Chlorodifluorometan (HCFC-22)

29034915

1,1-dichloro-1-fluoroetan (HCFC-141b)

29034919

Inne wodorochlorofluoropochodne

metanu, etanu lub propanu (HCFC)

Grupa IX

€x29034980

Bromochlorometan

Mieszaniny

38247100

Mieszaniny zawierajace
chlorofluoroweglowodory (CFC), réwniez
zawierajace
wodorochlorofluoroweglowodory
(HCFC), perfluorowcowane weglowodory

(PFC) lub fluoroweglowodory (HFC)

38247200

Mieszaniny zawierajace
bromochlorodifluorometan,
bromotrifluorometan lub

dibromotetrafluoroetany

38247300

Mieszaniny zawierajace

wodorobromofluoroweglowodory (HBFC)
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38247400 Mieszaniny zawierajace
wodorochlorofluoroweglowodory
(HCFC), rowniez zawierajace
perfluorowcowane weglowodory (PFC)
lub fluorowgglowodory (HFC), ale
niezawierajgce

chlorofluoroweglowodorow (CFC)

38247500 Mieszaniny zawierajace tetrachlorek
wegla

38247600 Mieszaniny zawierajace 1,1,1-trichloretan
(metylochloroform)

38247700 Mieszaniny zawierajace bromometan

(bromek metylu) lub bromochlorometan

1) Znacznik ,,ex” przed kodem oznacza, ze w ramach wymienionej podpozycji moga by¢
ujete rOwniez inne substancje oprocz okreslonych w kolumnie ,,Opis”.
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ZALACZNIK V

Warunki wprowadzania do obrotu i dalszego rozprowadzania substancji kontrolowanych do

nieodzownych zastosowan laboratoryjnych i analitycznych, o ktorych mowa w art. 10 ust. 3

1. Substancje kontrolowane do nieodzownych zastosowan laboratoryjnych i analitycznych

zawieraja jedynie substancje kontrolowane wyprodukowane do uzyskania co najmnie;j

nastepujacych stopni czystosci:

Substancja %

CTC (odczynnik czysty do analizy) 99,5
1,1,1-trichloroetan 99,0
CFC 11 99,5
CFC 13 99,5
CFC 12 99,5
CFC 113 99,5
CFC 114 99,5
Inne substancje kontrolowane o temperaturze | 99,5
wrzenia > 20°C

Inne substancje kontrolowane o temperaturze | 99,0

wrzenia < 20°C

Te czyste substancje kontrolowane moga by¢ nastepnie mieszane przez producentow,

dostawcow lub dystrybutoréw z innymi substancjami chemicznymi kontrolowanymi lub

nie w ramach Protokotu, tak jak przyjeto do celéw zastosowan laboratoryjnych

1 analitycznych.
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2. Te wysokiej czystosci substancje i mieszaniny zawierajace substancje kontrolowane
powinny by¢ dostarczane wylacznie w zamykanych pojemnikach lub butlach
ci$nieniowych o pojemnos$ci mniejszej niz trzy litry lub w amputkach szklanych
0 pojemnosci nieprzekraczajacej 10 ml i powinny by¢ wyraznie oznaczone jako substancje
zubozajace warstwe ozonowa, ktorych stosowanie jest ograniczone do celow
laboratoryjnych i analitycznych, ze wskazaniem, ze zuzyte substancje lub ich nadmiar
nalezy w miar¢ mozliwosci zbiera¢ 1 poddawac recyklingowi. Jezeli poddanie

recyklingowi nie jest mozliwe, material powinien zosta¢ zniszczony.
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ZALACZNIK VI

Krytyczne zastosowania halonu
Stosowanie halonu 1301:

— w statkach powietrznych do ochrony przedziatow zatogi, gondoli silnikowych, tadowni

1 przegrod kadtubowych oraz do zobojetniania zbiornikoéw paliwa,

— w wojskowych pojazdach ladowych i okretach wojennych do ochrony przestrzeni

zajmowanych przez personel 1 przedzialow silnikowych,

— do zobojetniania przestrzeni zajmowanych przez ludzi, w ktérych moze nastgpi¢
uwolnienie fatwo palnych ptynéw i/lub gazéw, w sektorze wojskowym oraz naftowym,

gazowym 1 petrochemicznym, jak rowniez w przypadku istniejacych statkow towarowych,

— do zobojetniania istniejgcych zatogowych centréw tacznosci i dowodzenia sit zbrojnych

lub innych, istotnych dla bezpieczenstwa narodowego,

— do zoboje¢tniania przestrzeni, w ktorych moze istnie¢ ryzyko rozprzestrzenienia si¢

skazenia radioaktywnego,
— w kanale La Manche, w zwigzanych z nim instalacjach i taborze kolejowym.
Stosowanie halonu 1211:

— w wojskowych pojazdach ladowych i okretach wojennych do ochrony przestrzeni

zajmowanych przez personel i przedziatow silnikowych,

— w recznych gasnicach i stacjonarnym sprzgcie gasniczym do silnikow na poktadzie

statkow powietrznych,
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— w statkach powietrznych do ochrony przedziatow zatogi, gondoli silnikowych, tadowni

1 przegrod kadtubowych,

— w gasnicach niezbednych dla bezpieczenstwa osobistego stosowanych przez straz pozarng

w poczatkowej fazie gaszenia pozarow,
— w gasnicach wojskowych i policyjnych do stosowania w odniesieniu do 0sob.

Stosowanie halonu 2402 wytacznie w Republice Czeskiej, Estonii, na Cyprze, na Lotwie, Litwie,

Wegrzech, Malcie, w Polsce, Stowenii 1 Stowacji:

— w statkach powietrznych do ochrony przedziatow zatogi, gondoli silnikowych, tadowni

1 przegrod kadtubowych oraz do zobojetniania zbiornikoéw paliwa,

— w wojskowych pojazdach ladowych i okretach wojennych do ochrony przestrzeni

zajmowanych przez personel 1 przedzialow silnikowych,

— do zobojetniania przestrzeni zajmowanych przez ludzi, w ktérych moze nastgpi¢
uwolnienie fatwo palnych ptynéw i/lub gazéw, w sektorze wojskowym oraz naftowym,

gazowym 1 petrochemicznym, jak rowniez w przypadku istniejacych statkow towarowych,

— do zobojetniania istniejgcych zatogowych centréw tacznosci i dowodzenia sit zbrojnych

lub innych, istotnych dla bezpieczenstwa narodowego,

— do zoboje¢tniania przestrzeni, w ktorych moze istnie¢ ryzyko rozprzestrzenienia si¢

skazenia radioaktywnego,
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— w recznych gasnicach i stacjonarnym sprzgcie gasniczym do silnikow na poktadzie

statkow powietrznych,

— w gasnicach niezbednych dla bezpieczenstwa osobistego stosowanych przez straz pozarng

w poczatkowej fazie gaszenia pozarow,
— w gasnicach wojskowych i policyjnych do stosowania w odniesieniu do 0sob.
Stosowanie halonu 2402 wytacznie w Bulgarii:

— w statkach powietrznych do ochrony przedziatow zatogi, gondoli silnikowych, tadowni

1 przegrod kadlubowych oraz do zobojetniania zbiornikow paliwa,

— w wojskowych pojazdach ladowych i okretach wojennych do ochrony przestrzeni

zajmowanych przez personel i przedziatow silnikowych,
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ZALACZNIK VII

Technologie niszczenia, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1

Zastosowanie

. ‘ Q) Rozcienczon
Technologia Substancje kontrolowane

e zrodta®

) Halony
Substancje kontrolowane
wymienione
wymienione w zatgczniku I, Pianka

w zalagczniku |
grupy I I, IV, V, VIII
grupa III

Skutecznos$¢ niszczenia

99,99 % 99,99 % 95 %
)(4)

i usuwania (DRE

Piece cementowe Zatwierdzona® Niezatwierdzona || Nie dotyczy
Spalanie przy wtrysku ) ] )
‘ Zatwierdzona Zatwierdzona Nie dotyczy
cieczy
Utlenianie ] ) )
_ Zatwierdzona Zatwierdzona Nie dotyczy
gazowe/spalinowe

Spalanie komunalnych

Nie dotyczy Nie dotyczy Zatwierdzona
odpadow statych
Krakowanie w reaktorze || Zatwierdzona Niezatwierdzona || Nie dotyczy
Spalanie w piecu .

Zatwierdzona Zatwierdzona Zatwierdzona
obrotowym
PE-CONS 3622/09 PAW/alb
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Argonowy tuk ] ] ]
Zatwierdzona Zatwierdzona Nie dotyczy

plazmowy

Sprzezona indukcyjnie

plazma Zatwierdzona Zatwierdzona Nie dotyczy

radioczgstotliwo$ciowa

Plazma mikrofalowa Zatwierdzona Niezatwierdzona | Nie dotyczy

Azotowy tuk plazmowy || Zatwierdzona Niezatwierdzona | Nie dotyczy

Katalityczna

dehalogenacja w fazie Zatwierdzona Niezatwierdzona | Nie dotyczy

gazowej

Reaktor wykorzystujacy . ) ) )
Zatwierdzona Niezatwierdzona || Nie dotyczy

par¢ przegrzang

Uwagi:

1) Substancje kontrolowane niewymienione ponizej s3 niszczone przy wykorzystaniu

najprzyjazniejszej dla srodowiska technologii niszczenia niepociggajacej za sobg
nadmiernych kosztow.

2) Zrédta skoncentrowane odnosza si¢ do pierwotnych, odzyskanych i zregenerowanych

substancji zubozajacych warstwe ozonowa.

3) Zrédta rozcienczone odnosza sie do substancji zubozajacych warstwe ozonowa, zawartych
w matrycy ciata stalego, np. w piankach.

4) Krytertum DRE wskazuje wydajno$¢ danej technologii, w oparciu o ktorg technologia ta
zostala zatwierdzona. Nie zawsze odpowiada on wydajno$ci osigganej na co dzien, ktdra
bedzie kontrolowana w oparciu o minimalne normy krajowe.

5) Zatwierdzona przez Strony.
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Rozporzadzenie (WE) nr 2037/2000

ZALACZNIK VI

Tabela korelacji

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 112

art. 2 art. 3

art. 3 ust. 1 akapit pierwszy art. 4 ust. 1

art. 3 ust. 1 akapit drugi art. 10 ust. 214

art. 3 ust. 2 pkt (1) art. 4

art. 3 ust. 2 pkt (ii) akapit pierwszy ---

art. 3 ust. 2 pkt (i) akapit drugi art. 12 ust. 3

art. 3 ust. 3 art. 11 ust. 1

art. 3 ust. 4 art. 10 ust. 6 zdanie pierwsze

art. 3 ust. 5 art. 10 ust. 7

art. 3 ust. 6 -

art. 3 ust. 7 art. 10 ust. 8
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art. 3 ust. 8 art. 14 ust. 2

art. 3 ust. 9 art. 14 ust. 3

art. 3 ust. 10 art. 14 ust. 4

art. 4 ust. 1 art. 5 ust. 1

art. 4 ust. 2 pkt (i) art. 5 ust. 1

art. 4 ust. 2 pkt (ii) -

art. 4 ust. 2 pkt (ii1) akapit pierwszy art. 12 ust. 112

art. 4 ust. 2 pkt (iii1) akapit drugi art. 26 ust. 1 lit. a)

art. 4 ust. 2 pkt (iii) akapit trzeci art. 12 ust. 2

art. 4 ust. 2 pkt (iv) -

art. 4 ust. 3 pkt (1) art. 5 ust. 1

art. 4 ust. 3 pkt (ii) —

art. 4 ust. 3 pkt (iii) -

art. 4 ust. 3 pkt (iv) -
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art. 4 ust. 4 pkt (i) lit. a) art. 9

art. 4 ust. 4 pkt (i) lit. b) tiret pierwsze art. 7 ust. 1 1art. 8 ust. 1

art. 4 ust. 4 pkt (i) lit. b) tiret drugie art. 10 ust. 1 1 art. 12 ust. 3

art. 4 ust. 4 pkt (ii) —

art. 4 ust. 4 pkt (ii1) -

art. 4 ust. 4 pkt (iv) zdanie pierwsze art. 27 ust. 1

art. 4 ust. 4 pkt (iv) zdanie drugie art. 27 ust. 1

art. 4 ust. 4 pkt (v) art. 6 ust. 2

art. 4 ust. 5 art. 14 ust. 1

art. 4 ust. 6 art. 6

art. 4 ust. 6 -

art. S ust. 1 art. 5 ust. 1

art. 5 ust. 2 lit. a) art. 11 ust. 2

art. 5 ust. 2 lit. b) art. 7 ust. 1
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art. 5 ust. 2 lit. ¢) art. 8 ust. 1

art. 5 ust. 3 —

art. 5 ust. 4 zdanie pierwsze art. 11 ust. 8

art. 5 ust. 4 zdanie drugie -

art. S ust. 5 —

art. 5 ust. 6 ---

art. 5 ust. 7 art. 11 ust. 8

art. 6 ust. 1 zdanie pierwsze art. 15 ust. 3

art. 6 ust. 1 zdanie drugie ---

art. 6 ust. 2 —

art. 6 ust. 3 art. 18 ust. 3

art. 6 ust. 4 art. 18 ust. 5

art. 6 ust. 5 art. 18 ust. 9

art. 7 art. 16 ust. 1
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art. 8 art. 20 ust. 1

art. 9 ust. 1 art. 20 ust. 1

art. 9 ust. 2 art. 21

art. 10 art. 20 ust. 2

art. 11 ust. art. 17ust. 112

art. 11 ust. art. 20 ust. 1

art. 11 ust. art. 20 ust. 1

art. 11 ust. —

art. 12 ust. art. 17 ust. 4

art. 12 ust. art. 18 ust. 4

art. 12 ust. art. 18 ust. 5

art. 12 ust. art. 18 ust. 314

art. 13 art. 20 ust. 3

art. 14 art. 20 ust. 4
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art. 15 -

art. 16 ust. 1 art. 22 ust. 1

art. 16 ust. 2 -

art. 16 ust. 3 art. 22 ust. 3

art. 16 ust. 4 —

art. 16 ust. 5 art. 22 ust. 5

art. 16 ust. 6 ---

art. 16 ust. 7 ---

art. 17 art. 23

art. 18 art. 25

art. 19 art. 25

art. 20 ust. 1 art. 28 ust. 3

art. 20 ust. 2 art. 28 ust. 3

art. 20 ust. 3 art. 28 ust. 1
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art. 20 ust. 4

art. 20 ust. 5

art. 21

art. 22

art. 23

art. 24

zalgcznik [

art. 28 ust. 2

art. 28 ust. 4

art. 29

art. 24

art. 30

art. 31

zalacznik [

zalgcznik 111 -

zalacznik IV zatacznik IV

zalacznik V —

zalacznik VI zatacznik 111

zalacznik VII zalacznik VI
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